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A keresztes hadjaratok, avagy kalandozéasok keletre

ElsGsorban magat a keresztes hadjarat fogalmat
kell tisztaznunk. Minden torténelemkonyv azzal
kezdi, hogy a ,,XII-XIII. sz-ban”. Ez nem vélet-
len, ugyanis az 6sszes t6bbi kritérium rahazhaté
kordbbi és kés6bbi harci tevékenységekre. A méa-
sodik jellemz§ a ,,Szent foldre irdnyul6”. Ez ki-
zarja viszont a keresztes hadjaratok tobbségét, de
erre késébb még kitérnék. A harmadik, hogy a pa-
pa felkérésére, vagy alddsaval, egyhdzi tamoga-
tassal végrehajtott habora. Ezek alapjan, ha min-
den kritériumnak megfelelé keresztes hadjaratot
keresiink, akkor bizony a 7-bgl csak 5 volt az, si-
keresnek pedig csak 2 mondhaté.

A keresztes hadjaratok sziikségessége, és a Ma-
gyar részvétel ritkasdga vagy hidnya mind fontos
részlete a kordbbi és késébbi Magyar Kiralysag
elleni tdmadédsok okainak, megértéséhez. Az el-
lentétek Eurépa és Magyarorszdg kozott pontos
megfogalmazdst kap: Marczali Henrik: Nagy ké-
pes vilagtorténet, V. kotet, Mika Sandor: A hiibé-
riség és a keresztes hadjaratok kora.

,,Kétségtelen, hogy a keresztes hdborik igaz okat
nem annyira a keleti viszonyokban, az iszlam ter-
Jeszkedésében és a gorog csdszdrsdg szorongatolt
helyzetében, mint inkdbb a nyugoti népeknél a
X1 szdzad vége felé uralkodo eszmedramlatban
kell keresniink. Ez a rendithetlen hit kora, midon
még a kétkedés és eretnekség nem homdlyosi-
lottak el az egyhdz tisztasdgat, midon a keresz-
tyénség szelid tanai kirivo ellentétben dllva bar,
de mégis szoros dsszekottetéshe jutottak a nyugoti
vildag fékezhetetlen harcz- és kaland-vagyaval,
nyers és barbdr erkolcseivel. Soha a vallds, a két-
kedésnek még drnyékatol is ment hit annyira nem
uralkodott az emberek lelkén, mint a XI. szdzad-
ban. Ekkor lesz a fold «a siralom vilgye» s meg-
ragadja a szellemeket ellentdllhatlan erével azon
vagy, hogy testi szenvedések, nélkiilozések dltal
szabaduljanak meg binerktdl, hogy a vezeklések-
kel teljes de rovid ideig tarto foldi vandorlds utdn
az igazi, orok élethez jussanak. Nyugot-Eurdpa

szomortd tarsadalmi viszonyai, az dllami hatalom-
nak csaknem teljes hidnya s ebbdl kifolyolag a
vad okoljog uralma, gyakran ismétlodd inséges
évek, ragdlyos, pusztito betegségek mind ujabb és
ujabb tapot adtak e szellemi irdnynak. Az askesis
szelleme megragadta a tdrsadalom minden osz-
talyat. Fejedelmek, elokeld” asszonyok — koztiik
egy csdszarné — lemondtak a hatalomrol és gaz-
dagsdgrol, hogy a kolostor falai kézé visszavo-
nulva, ima és vezeklés kozott eldkésziiljenek az
orok iidvosségre. Masok ugyanazon szellem hatisa
alatt, de a barbar népek vdndorlasi kalandokat
keresd vagyaitol osztonoztetve, elhagytik hazaju-
kat, hogy tavolesd szent helyek felkeresése dltal
érdemeljék ki az orok életet. Igy adott a XI. szd-
zad elején hatalmasan felemelkeds askesis nagy
lendiiletet a zarandoklasnak s ezen a XI. szdzad
kozepén mind siribbé vilo zardndoklasok alkot-
Jak 1gazi bevezetését a nagy fegyveres zardndok-
lasoknak: a keresztes haboriknak.”

Ezzel szemben a Magyar viszonyokat igy jellemzi:

Il Endre keresztes hadjarata nem volt a magyar
nemzet hadi vdllalata. Mindazon tényezok, melyek
Nyugot-Eurdpdban e nagy mozgalmakat eloidéz-
ték, hidnyoztak a magyar foldon. Németorszdgtol
keletre sem az askesis, sem a lovagsdg nem vertek
gyokeret, s a kiizdelem a hitetlenek ellen, mely
nyugot lovagjait keletre sodorta, a keresztyén vi-
lag keleti hatdrszélén a pogdny bessenydk és kii-
nok ellen szdazados harczot vivo magyar nemzetnél
megszokott dolog volt. A lovagi fegyverzet és lo-
vagi szokdsok csak a tdrsadalom leglelsobb ré-
tegében taldltak utinzokra, de a nyugoti lovagokat
e korban jellemzo kalandvagy és vallasos lelke-
sedés még e korben sem igen taldltak vissz-

2

hangra.’

A szembedllitds egyértelmd, Eurdpat elérte az a
kor, amely annak idején a Rémai Birodalmat is. A
pénz és a hatalom diktalt, akinek kezében a kettd
osszpontosult, nem tudta, hogy mihez kezdjen ve-
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le. J6 dolgdban izgalmakat keresett, a sitan felé
fordult, orgidkat rendezett, embereket kinzott ha-
lalra kegyetlenebbnél kegyetlenebb médon. Aki-
ket ez nem elégitett ki, vagy erkolcsosségiikben,
al erkolcsosségiikben mésfelé fordultak, azok az
aszkézist vilasztottdk. A szerzetesség, apdcasig,
lovagok és zarandokok kora volt. Mialatt ez vi-
ragzott, a negativ oldalon megjelentek a nem fenn-
tarthaté, de mégis sziikséges lovagseregek, mely-
ek a fenntartds hidnya miatt rabolni, fosztogatni
kényszeriiltek. Kialakult a rablé lovagok, és a ka-
landorok rétege. Az egyhdznak lépni kellett, de
valami vonzé6t kellett kitaldlnia, ami eltiinteti a
biinozéket Eurépabdl. Kapva kaptak a lehetdsé-
gen. A Szent Sir nem volt latogathaté, a zarando-
kokat kifosztottdk, lemésziroltdk a Szeldzsuk csa-
patok. Legalabbis ezt hiresztelték Eurépa szerte.
Az Anjouk régi rokonsédga, az Adhemar és a de
Vitry csaldd szorgalmazta buzgén a keresztes ha-
borit. Az elsét, még a XI. sz. végén Adhemar piis-
pok szervezte meg, és kisérte el, mint papai meg-
bizott. Egyetlen olyan keresztes hadjarat sem in-
dult atnak, ahol a pépai legatusban egy de Vitry,
vagy egy Adhemar ne vett volna részt.

Vonzova tették a hadjdratot, hiszen mesés kin-
csekrdl szoltak a legendédk a Szentfoldon, az Gj or-
szag foldbirtokait pedig a lecstiszott nemeseknek
igérték. A blnbocsénat, és a mennybemenetel
hangoztatdsa pedig j6 szinben tiintette fel az egész
véllalkozast. Tehdt az els6 hadjarat célja Eurépa
megtisztitdsa volt a blin6z4 elemektdl. A hadjarat
sikeres volt minden tekintetben, hiszen Eurépa
torvényen kiviili nemesei és kalandorai csatlakoz-
tak a hadjdrathoz, és a bibliai helyek keresztény
kézre keriiltek. Ez a ldtszat, valéjdban azonban
furcsaméd Eurépat kirekesztette Adhemar a had-
jaratbol, csak francidkbél allt az elsG sereg. Ko-
zottiik nem kevés koztiszteletben 4llé, vagyonos
ember is volt, akik az Anjou csaldd szdméra nem
voltak kivdnatosak. A Szentfoldon négy dqj kirdly-
sdgot alapitottak, melyek teljesen egyenrangiak
voltak, mindegyik az egyhdz hibérese, hiszen
Adhemar hitelesitette a hatdrokat, és az uralkodé
csalddot. A sereg 10.000 lovasbél, és 60.000 gya-
logosbdl allt, és a pdpai legdtus tokéletesen alkal-
mazta az oszd meg és uralkodj elméletet. Hat
egyenrangl vezetdt bizott meg, akik koziil atkoz-
ben leszakadt ketts, egyikiik a Kis Ormény kiraly-

sagot, mdsikuk a Trapezunt csédszarsagat alapi-
totta. A nemkivénatos csalddok kirdlyi dinasztiat
alapithattak, igy visszatérésiik Eurépdba lehetgsé-
gét vesztette. A Szentfold val6ban keresztény kéz-
re keriilt, de a felnégyelés egyértelmi 6rokos ha-
borthoz, hatarvillongdshoz vezetett. A kalando-
rokb6l nemesekké elglépett nagybirtokosok ha-
talmas teriileteket kaptak, hidbéri rendszerben.
Ugyetlen médon nem vették figyelembe a helyi
adottsdgokat, igy a szdmokat eurépai mértékkel
mérték. A zsiros francia foldek, a magasabb nép-
strliség joval nagyobb sereg eltartdsara volt ké-
pes, mint a sivatagos ritkdan lakott vidék. A ki-
ralyok mégis koveteltek, aminek eleinte a szom-
szédoktol lopas, késébb lazadas lett a kovet-
kezménye. A folyamatos marakodést kihaszndlva
a szultdn, Eszakrol inditott hadjdrattal elfoglalta a
négy kiralysagot.

A szultdn a Szeldzsuk és arab sejkeket, és feje-
delmeket egyesitette. Taktikajat Atilla hun kirdly-
t6l kolesonozte. Az odzisokra és vérosdllamokra
szabdalt Szeldzsuk birodalomban és belsg Sziria-
ban sorban foglalta el, kényszeritette térdre a sej-
keket és fejedelmeket, majd egyesitette erdiket.
Az elsd keresztes hadjdrat egyik fontos oka volt,
hogy a Kelet-Rémai Csdszarsdgot megsegitse a
novekvd Szeldzsuk hatalom ellen. A csdszar még
kisebb, néhdny emirség egyesitett csapatai ellen
sem tudta megvédeni magat. A Bizdncon dtvonulé
els§ hadjarat meggyengitette az emirségeket, so-
kat koziiliik eltorolt a fold szinérdl, de mindez egy
remek hadvezérnek, Boemund francia gréfnak volt
koszonhets. A marakodast latva és Imadeddin
Zenki Szeldzsuk szultdn novekvd seregétdl félve
Manuel csaszar végsd elkeseredésében hadjaratot
inditott, hogy a még nem egyesitett torzseket szét-
verje. Mire Mdnuel elindult, a hat keresztes dl-
lamb6l mér csak harom maradt. A hir hallatdn
Eurépa Gjabb hadjdratot szervezett, mégpedig VII.
Lajos francia kiraly és Konrdd német csdszar ve-
zetésével. Konrdd és Lajos mar Eurépaban ossze-
vesztek, melynek kovetkeztében Lajos szdraz-
f6ldon, mig Konrdd hajéval indult dtnak. Lajos
ellitmany hidnydban végigrabolta az utat, mig
végiil Attalia varosdba érkezett. Kozben Konrad
Konstantindpolyb6l mér széarazfoldon indult Ma-
nuel utdn, de az Edessz4bél visszatérd szultan iil-
dozte, Ménuellel elkeriilték egymast, igy Kons-
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tantindpolyb6l érkeztek gdlydk Konrad vissza-
széllitdsdra, és egyesitésére a francia hadakkal. A
kevés hajon csak a lovagok egy része fért el, igy
8000 gyalogos, és 1000 lovas indult haza gyalog-
szerrel. A terv szerint az egyesitett francia-német
sereg szarazfoldon a szultant Antiochidig kergeti,
majd onnan az egyesitett szentfoldi csapatokkal
két tliz kozé zarva megsemmisitik a Szeldzsuk
sereget, majd megolik a csdszart, ezzel utat nyitva
Sziria felé. A hirek szerint az egyesités eldtt a
Szeldzsuk sereg Antiochia ellen indult, igy meg-
el6zendd a Szentfold elvesztését, Lajos és Konrad
hajéval el6bb érkezett meg. A szentfoldi csapatok
nem akartak egyesiilni, vitdjuk hevében nem vet-
ték észre Lajos és Konrdd egyesitett seregeinek
megsemmisitését. A kirdly és a csdszdr alig tudott
elmenekiilni, igy Tripolisz, Antiochia és Jeruzsa-
lem magdra maradt.

Fontos tisztaznunk, hogy Jeruzsdlem a papa hi-
bérese, mert a papa éltal felajanlott korondval ko-
ronéaztak. A bevezetett eurépai normdk miatt, és az
Eurépéara jellemz§ hibéri rendszer miatt a meg
novekedett elégedetlenség lazaddshoz vezetett. A
lazadas eredménye, hogy az amugy is erdtlen ki-
ralyi hatalmat papiron, térvénybe foglalva gyen-
gitették tovabb. Folyamatos volt a belviszaly, a
hdrom megmaradt orszdg egymas elleni kiizdel-
me. Jeruzsdlem szovetségre lépett Egyiptommal,
de az egyesitett Szeldzsuk seregek elfoglaltdk a
Nilus volgyét. Szaladin lett az Gj szultdn, aki kato-
nailag feliilmalhatatlannak bizonyult. Elindult a
harmadik keresztes hadjarat.

A hadjératra négy uralkodét kért fel a papa: Bar-
barossa Frigyes német csészért, Fiilop Agost fran-
cia kiralyt, Henrik angol kirdlyt és III. Béla ma-
gyar kirdlyt. A magyar kirdly nem fogadta el a fel-
kérést, helyette az dtvonulé német sereget tdmo-
gatta lovakkal, fegyverekkel, élelemmel. Magyar-
orszag semmiképpen nem akart részt venni a csa-
szar beosztottjaként egy hadjdratban, és semmi-
képpen sem akart Bizdncra tdimadni. Bizdnc volt a
német sereg elsddleges célpontja, ugyanis a ke-
resztes hadak fosztogatdsait megelégelte Izsdk
csdszdr, és szovetségre lépett Szaladinnal. Az 1j
szultdn és az Gj csdszar megértették egymast. Sza-
ladin bevette Jeruzsdlemet, igy nem maradt a ke-
reszteseknek partraszallé kikotgvarosa. Antiochia

és Tripolisz egyesitette erejét, és Akkon ostroma-
ba kezdett. Csatlakozott hozzdjuk a keresztesek
Jeruzsdlemi maradéka, koztik Frigyes osztrak
herceg is. Eurépdban késett az utanpétlas, mivel
Franciaorszdg és Anglia hadban 4llt. Nyugat Fran-
ciaorszdgot Henrik birtokolta, és egy tigyes csa-
varral Fiilosp Agost htibéresévé vélt. Az egyhdz
szandékai egyértelmtiek: mar sikeriilt Eurépat
megtisztitani, de az anglikan egyhdz megalapitdsat
meg kellett akaddlyozni, tehat a kirdlynak menni
kellett. A gyenge francia kirdlynak, aki iigyetlen-
ségében Anglia hatalmdt novelve csokkentette az
egyhdz hatalmdt, menni kellett. Barbarossa Fri-
gyes, aki hatalmasabbnak hirdette magét, mint a
papa, menni kellett. A Magyar kirdlynak menni
kellett, igy végre az egyhdz a Szent Korona folé
emelkedhetett volna.

Magyarorszag inkdbb fizetett, de nem véllalta a
kockazatot. Frigyes kordbbi sikereinek megkoro-
nazasaként véllalta a kiildetést. Henrik és Fiilop
Agost véllalta a kiildetést, de harcaik miatt egyi-
kiik sem indult dtnak. A Német csapatok dtvonul-
tak Eurdépan, Bizdncot, Bulgdria nagy részét lei-
gazva megalapitottdk a Latin csdszdrsdgot, majd
Délre indultak, hogy Akkon ostromdban segéd-
kezzenek. Egy folyon étkelve az oreg csédszart a
mélybe huzta nehéz pancélja, és életét vesztette, a
csapatok tovdbbvonulva csatlakoztak az ostrom-

l6khoz.

Henrik haléla utdn Richard lépett Anglia trénjara,
aki fegyvernyugvast kotott Fiilop Agostial, sét,
egymds teriileteinek meg nem tdmaddsat is rog-
zitették, amig a Szentf6ldon harcolnak. Kézosen
indultak tengeri tdton Akkon felé. Szicilidban
megpihentek, ahol a nagyképt, Angol kébor lova-
gok olyan messzire mentek, hogy a Sziciliai kirdly
egyet koziilik megkorbacsoltatott. Richard kiraly
ettdl felbgsziilve megostromolta és elfoglalta Szici-
liat. Fiilsp Agost kiviilalléként nézte az eseménye-
ket, majd a sikeres ostrom utdn részt kovetelt a
zsdkmanybél, melyet Richard megtagadott. Szici-
lia kirdlyanak visszaadta orszagét, és tovabbindult
Akkon felé. Fiilop Agost tétleniil nézte végig meg-
aldztatdsat, hiszen Richérd, ahogy kordbban Hen-
rik, a hidbérese volt. Szicilia népe az Orosz-
lanszivd jelz6t adta Richdrdnak, melyet ezental
haléléig viselt. Az Angol flotta viharba keveredett,
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és Ciprus partjainal haj6torést szenvedtek. Orosz-
lanszivid Richérd a volt Gordg csdszart Izsékot, aki
Ciprus kirdlya volt kivégeztette, és megalapitotta
a Jeruzsdlemi kirdlysdgot Cipruson. Tovabbha-
jozott Akkon felé, ahol az immar 12 éve tarté ost-
romot befejezte, és elfoglalta a varost. Az egye-
sitett keresztesek egy-egy bastyéra sajat zaszlaikat
helyezték el, melyet Richdard nem tirhetett, le-
szedette azokat, és sdrba tiportatta. Fiilop Agost
hazatért, és Richard 6ccsének, Jdnosnak minden
segitséget megadott, hogy Richard helyett trénra
léphessen. Az egyhaz segitette mindenben Janos
oroklését, igy a Szentfoldon tévitra vezették, és
hamis hirekkel hitegették Richérdot. Szaladin
Akkon elvesztése utan csapatokat gy(jtott és Je-
ruzsdlem védelmét erdsitette. Szaladin engedte Je-
ruzsdlemben a szabad valldsgyakorldst, igy egy-
szerre miikodtek templomok és mecsetek is. A za-
randokokat beengedte a vdrosba, egyetlen kiko-
tése az volt, hogy csak fegyverteleniil 1éphettek be
a kapun. 8000 keresztény kereste fel a szent sirt,
minden bantédés nélkiil. A papa félrevezette Ric-
héardot, és a felperzselt fold taktikat folytaté Sza-
ladin lerombolt vdrosaihoz kiildte ostromra. Mig
Richéard ellenfelet keresett, Szaladin felillithatta

s

seregeit, és megerdsithette Jeruzsdlemet. Az
Akkon ostroma utdni zdszlégyaldzds miatt vissza-
tért Eurépaba minden sereg, Antiochia és Tri-
polisz magdra maradt. Richdrdhoz eljutottak az

igazi hirek Janos hercegrdl, ezért hazatért.

A negyedik hadjdarat mar semmi mdst nem szol-
galt, mint rablést, fosztogatast, politikai hatalom
megszerzését. Bizdnc egy elhibazott politika foly-
tdn djra egyesiteni kivdnta a rémai birodalmat,
ezért Magyarorszag ellen vonult. A toérokok, és a
besenydk kozben Kelet felgl tdmadtak hazdankra,
és ugyan egyik hébort sem hozott sikereket a Ma-
gyarok ellenségeinek, azért mégiscsak egy folya-
matos nyomds érkezett Kelet fel§l. Bizancban az
elhibdzott politika miatt meggyengiilt a hatalom,
igy II. Alexios Gjra gorog csdszarsagot alapitott,
miutdn Atvette a hatalmat. Velence és a német
lovagok egyezségre jutottak, és a pédpa kidtkozéasa
mellett megszervezték a negyedik keresztes had-
jaratot. Az elsd akadélyt sikeresen vették, miutdn
Magyarorszdgra tamadtak, és Dalmaciat és Zarat
elfoglaltdk, és Velencéhez csatoltdk. Imre kirdly
kozben Andrds herceggel folytatott tronviszdlya

miatt az Adria teljes partvidékét veszni hagyta.
Velence a keresztesektsl megkapta a hajéi bérleti
dijat, mar csak az a feltétele maradt, hogy a fran-
cia és német keresztesek dllitsdk vissza a latin
csaszdrsdgot. Kozben Alexios herceg lepaktélt a
papaval, és a németekkel, pénzt és sereget ajan-
lott Antiochia védelmére, a gorog egyhézat pedig a
papa fennhatésdga ald helyezte. A papa aldasat
adta a hadjératra, hiszen sajat érdekei is érvénye-
siiltek. A keresztesek sikeresen bevették Bizdn-
cot, és immar IV. Alexios lett a csiszar. A keresz-
tesek Bizdnc kiilvdrosdban tdboroztak, és iinne-
pelték gyGzelmiiket, a gorogok pedig mint felsza-
baditét iinnepelték az Gj csdszart. A paktumot
megprébaltak kikényszeriteni a keresztesek, de
err6l a gorogok hallani sem akartak, az ifji csa-
szar pedig sem a megigért Gsszeget, sem a sereget
nem tudta biztositani, a pdpa fennhatésdgéra pe-
dig ellenérzést valtott ki. Nem volt mit tenni, a
cséaszar a nép mellé éllt, és a keresztesekkel ko-
z6lte, hogy nem hajlando teljesiteni a paktumot. A
keresztesek tjra ostrom ald vették Bizdncot, ahol
a fiatal csészar felelGtlensége miatt kitort a
forradalom, mely kovetkeztében megolték az ifja
csaszart. A gorogok koziil senki nem merte az
ostromlott varosban elfogadni a koronét, és a zfir-
zavart kihaszndlva a keresztesek egy francia gréfot
emeltek trénra. A gorog csdszarsdgot feldara-
boltdk, igy Trakia maradt Bizdnccal a latin csa-
szarsag. A szigeteket és a partvidéket Velencéhez
csatoltak.

Az stodik hadjirat volt Magyar részrél leginkabb
érintett. II. Andras Magyarorszagon megszilardi-
totta hatalmat, Kelet felgl megfeleld védelmet biz-
tositott. Velencével szemben elsoprd gyGzelmet
aratott, igy visszafoglalta Dalméciat és Zarat. A
rendezett viszonyok kozott a Magyar kiraly 1217-
ben indult dtnak. Egyesek szerint velencei ga-
lydkon haladt Akkon felé, médsok szerint azonban
szdrazfoldi dton haladt, megkeriilve a Foldkozi-
tengert. A gélydkon atkelést tobb okbél sem fo-
gadhatjuk el. Velence alaposan megszedte magat
a keresztes hadjaratok idején, tehat dragan fizetett
mindenki az utazdsért. A hajéutat leirék koziil
egyesek fizetségként Zarat, masok a kirdlynéi ék-
szereket jelolik meg. Zarat nem adta 4t Andrds, ez
torténelmi tény, ha a kirdlyngi ékszereket adta
volna, akkor azokat hogyan lophatta el Andrés s6-
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gora? Gertrad haldlakor, 6cese a kalocsai érsek
magédhoz vette a kirdlyné mozdithaté6 vagyondt és
menekiilt az orszdgbdl. Fogadjuk hat el a sza-
razfoldi utat, mely zokkendmentesen zajlott egé-
szen Egyiptomig. A keresztény orszdgokat elhagy-
va Andrds maga el6it kergette a partvidéken a
torok helydrségeket, kozben kiszabaditva a fog-
Eredetileg  20.000
lovasbél all6 serege a Nilus torkolatdhoz érkezve
70.000 fére szaporodott. A kordbban megbeszél-
tek szerint Damiette varosanal taldlkozott a német

sdagba esett kereszteseket.

sereggel, amelyet Lip6t herceg vezetett. A véros
ostromadra azért volt sziikség, hogy a Nilus mentén
Dél felé haladjanak, és elfoglaljadk Kairét, Szala-
din sziilgvarosat, ezzel a szultdnt tdmogatdsatol
megfosszak. A vdros tokéletes védelmi rendszer-
ben épiilt. Erds falak védték minden oldalrél, a
tengerbe pedig egy tornyot emeltek. Ezzel egy-
mdst védte a tengeri erdditmény és szarazfoldi
er6ditmény. A megoldéds az ostromra a kettds t4-
madés volt. Lip6t hajéhaddal a tornyot, Andras
szarazfoldi erdkkel a varost tdmadta. Mindkettd
még igy is kemény di6nak bizonyult, Lip6t nagy
veszteségeket szenvedett, mig Andrds nem kiildte
halélba embereit. A kiszabaditott és csatlakozott
keresztesek puhanynak nevezték a kiralyt, és kér-
ték a pépai legdtust, hogy fossza meg parancsnoki
rangjat6l. Andrds nem akarta idegen foldon elve-
sziteni a Magyar sereget, ezért tovabbra is kivart,
majd szdrazfoldi tdmogatdssal elfoglaltatta az oszt-
rdk herceggel a tornyot. A vérost koriilzdrta, és
meddd ostromba kezdett, mely sordn egyik olda-
lon sem keletkezett veszteség. A templomosok
nagymestere egyik éjszaka a ldzadoz6 lovagokkal
Szaladin ellen indult. Az 500.000 {8s felszabadit6
sereg Szaladin vezetésével Gsszecsapott a 40.000
fGs keresztes sereggel, és fényes gydzelmet aratott,
majd a csata utdn letdborozott. Az élelem utén-
potlast Andrds megszerezte, ezzel visszavonuldsra
kényszeritette Szaladint. Damiette ostroma hir-
telen ért véget, Andrés visszatérve az élelemmel
egy kihalt varoshoz érkezett. A pestis elpusztitotta
a varos 90 szdzalékat. A bevonulé seregnek And-
rds megtiltotta a fosztogatast, a mészarlast, és pa-
rancsot adott, hogy minden utcasarokra tegyenek
oltart, melyen gyertydk és fiistolgk égjenek. A
gy6zelem hirére Janos Jeruzsdlem kirdlya is a
vdrosba érkezett, és mint a kiralysdgdhoz csatolt
varost, azonnal birtokba vette. Parancsot adott a

nép lemészarldsara, és a varos kifosztasdra. And-
rds ezt nem nézhette, igy Szaladin utdn indult Ka-
iréba. A huszonétszoros talerében 1évé sereg utdn
merész vallalkozds volt elindulni, de a varosban
nem maradhatott tovdbb, tdmogatdst pedig nem
kaphatott a t6bbi keresztes vezet6tsl. Szaladin
rendezte éhinségtsl szenvedd sorait és megérke-
zett az utdnpétlds is, mégsem vette fel a harcot.
Csapdat allitott, felduzzasztotta a Nilust, majd at-
vagatta a gatakat, és drvizet engedett a Magyar se-
regre. Andrds haladt serege élén, és lova eldtt
kettévalt az arviz. Korbefolyta a Nilus a sereget,
hirtelen egy szigeten talaltdk magukat a siva-
tagban. Szaladin ekkor targyaldsba kezdett And-
rdssal. Ha a szent foly6 nem pusztitotta el az
ellenségeit, akkor nem szabad neki sem. Andrds
hatalmas ajandékot kapott a szultant6l cserébe
pedig visszaadta Damiette varosit. A Szent Ke-
reszt egy darabjdt, antiochiai Szent Margit kopo-
nydjat, egy korsét, melyben Jézus a vizet borra
valtoztatta. Ezek csak a legkiemelkedébbek, tsbb
tarszekér ereklyét vihetett magdval Andrds. Meg-
egyeztek abban is, ha a Tébor hegyét elfoglalja
Andrés, megtarthatja.

Andrés visszaindult Damiette vérosdba, hogy az
egyezséget kozolje, de mire visszaért, mar nem ta-
lalt él6t a varosban. Oltarait a falakon kiviilre
vitték, igy a pestis szabadon tombolhatott. Andrés
a kisértetvarost maga mogott hagyva, a Tébor he-
gyéhez vonult, és ostrom ald vette. Ekkor csat-
lakozott hozza egy Gjabb pdpai legatus, és pro-
balta az ereklyéket Réma szdméra megszerezni.
Mikor ez nem sikeriilt, felajanlottdk a kirdly nél-
kiili Jeruzsalem koron4jat, de Andras nem fogadta
el. Ennek két oka is volt, egyik, hogy a kiralysdgot
Richdrd alapitotta, igy Anglidnak hibériséggel
tartozott volna, a madsik, hogy nem viselhetett
arany korondt ott, ahol Jézus csak toviskoszorit. A
papai kildéttek biztositottdk arrél, hogy a koronét
mdr kivontdk Anglia keze aldl, igy hidbériséggel
csak a papédnak tartozott volna, de ez megint csak
nem kellett Andrasnak. Szaladin elismerte torvé-
nyes uralkodénak Andrdst, igy a Magyar kirdlyok
viselhették a Jeruzsdlem kirdlya cimet, de csak
attol fogva, hogy a papa fennhatésdga megsziinik a
Szentfoldon. A legétus elStt nem volt mds valasz-
tds, meg kellett mérgezni a Magyar kirdlyt. A mér-
gezést Andrds kiheverte, és hasonl6 6vatos ost-
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romot folytatott, mint Damiette varosanal. A fel-
épilt kirdly djra nemet mondott a koronara, igy
Gjra megmérgezték. A felépiiléskor elege lett a
szent széknek &druldsabél, igy hazaindult Andras
Magyarhonba. Hazaérkezésekor még tobb kisérle-
tet tett Roma Magyarorszdg elpusztitasara, de si-
kerteleniil.

A hatodik keresztes hadjdratnak célja szintén
Magyarorszag fényének csorbitdsa volt. A II. Fri-
gyes dltal vezetett hadjarat egyik parancsnoka az
a Tiiringiai Lajos volt, aki Arpadhdzi Szent Erzsé-
bet férje. Cél: eltiintetni Lajost, hogy a szent éle-
tében tdmogatott Erzsébet is eltlintethet6vé valjon.

Az akei6 sikeres volt, Lajos rovidesen valamely
furcsa betegség, valgsziniileg mérgezés altal meg-
halt. Frigyes folytatta atjat, és a titkos kiilde-
tésr6l mit sem sejtve magdval hordozta a pépai
kiildotteket. A kiildottek célja, hogy lepaktdlva a
Mongol seregekkel, megszerezzék a Magyar koro-
nit. A tatdr tdmaddsok sikertelensége a torténe-
lemkonyveink szerint sikeresek voltak, pedig cél-
juk egyszerd: megolni a kirdlyt, megszerezni a ko-
ronat. Ha Magyarorszdgnak nincs kirdlya, a pdpa
annak a fejére teszi a korondt, akinek csak akarja,
és maris bekovetkezhetett volna Trianon. IV. Béla
tokéletesen latta a helyzetet, és a koronédval egyiitt
elmenekiilt, igy a terv katba esett.

III1. Béla kiraly
Képes Krénika (Chronicon Pictum) I. Magyar Helikon,
Budapest, 1964, 122. old. (f.61'b).
Orszégos Széchényi Kényvtar, Budapest

Harcz a keresztesek és saracénok kozott.
Uvegfestmény a XII. szdzadbdl
a parisi Notre-Dame templom egy ablakén.

II. Andras keresztes hadjarata
Miniature a bécsi képes kréonika 124. lapjan

Harcz keresztesek és saracénok kozott.
Ablakfestmény a XI. szdzadbdl;
régebben a Szt. denisi templomban.
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MISOCZKI LAJOS

Miskolc és Kassa az Eszakkelet-magyarorszagi
idegenforgalom kezdetén 1830-ig’

A kezdetek

Az utazés, szdllds, vendéglatds megteremtése
Magyarorszag északkeleti részében is mar a 12—
13. szédzadtdl elindult, és az utazds, az utaktél fiig-
gben a 13-14. szdzadban elterjedt. Az orszdgos Tt
egyik fGiitGere vezetett: Esztergom vagy Fehérvar—
Buda—Pest—Hatvan—Kompolt—Keresztes—Sziksz6—
Kassa—Eperjes—Bartfa—Krakké vonalon, amely
hadi és kereskedelmi t is volt.” Ebbél eldgazva a
Di6sgyér—Miskole at Rimaszombat—Zélyom—Kaor-
méchénya—Zsolna irdnyaba tartott.” Még a kozép-
korban Miskolc és Kassa a térség jelentds tele-
piilésévé nétt. A kedvezd foldrajzi helyzet mellett
ez a mezigazdasdgi és kézmdipari fejlddésiiknek
is koszonhetd volt, amely a vérosiasoddsukkal a
vendégforgalmukat is novelte. Kassdnak I. Nagy
Lajos 1347. jalius 28-4n adta a szabadalom le-
velet, azaz a szabad kirdlyi vérosi oklevelet,
amelyet késébb az uralkod6k megerdsitettek, vagy
bévitettek.* Miskolenak 1405-ben Zsigmond adott
vérosi rangot.” A két vdros meghatdrozé szerepet
foglalt el a térségben; Ritkdbban, gazdasigi és
tarsadalmi téren is mindkettd a kolcsonosség vagy
egylittmikodés vonatkozdsdban is kapcsolatba ke-
riilt. Amig Miskolcnak a kérnyezs varmegyékben,
Kassdnak Eszakkelet-Magyarorszdg minden vér-
megyéjében hatdsa volt, kisugdrzott vezet§ sze-
repe.

A két véros térségi vetélkedése helyett jel-
lemz§ szerepiiket vildgitjuk meg. Kiilon-kiilon és
egyiittes vizsgalodassal, hogy a gazdaségi, tarsa-
dalmi, valldsi élet mellett a vendégforgalom m-

" A Miskolci Bélesész Egyesiilet Nagy Lajos Kirdly Ma-
ginegyetem XIII. Magyar Oskutatdsi Nemzetkozi Fo6-
rumén, Miskolcon, 2008. aug. 5-én elhangzott el§adds
bévitett valtozata.

> HIDAS Gdbor 1991. 115/1. PAPP-VARY Arpad 2004.
34-35.

* PAPP-VARY Arpad 2004. 34-35.

1. KEMENY Lajos 1896. 40-43. WICK Béla 1941. 16.

> KUN Miklés 1842. 14. Miskolc véros kivaltsagat 1365-re
keltezi CASTIGLIONE Endre 1975. 57.

velGdési, egészségiigyi és mds kapcsolatait is 14s-
suk.

Az Oszméan-Torok Birodalom és az Erdélyi
Fejedelemség szomszédaként

Miskole méar 1526-ban a torok daldsat ta-
pasztalta. Szeptember 9. és oktéber 9. kozott a
portyéazoé torokok ,,Vacztial fogva Gyengyesig, Mis-
kolcig, Mohiig, az Nagyszegedig, Pétervaradjaig,
az Tisza-Duna kéziitt mind megrablak, igetik...”
— jegyezte le a kortdrs, Verancsics Antal. A csé-
szari, fejedelmi és torok csapatok hadjdratai, vala-
mint azok végvéarai harcosainak portydzdsai még-
sem rettentették el az utazékat és vendéglatokat.

Kassa tekintélyét intézményei éllandéan no-
velték. A Budéar6l menekiilt egyetem 1553-ig, a
jezsuita egyetem 1660-1682-ig mdkodott itt.
1670-ben létezett a nyilvénos kényvtdra.” Kozel
harminc iparos céhe 1635. jalius 6-t6l valldsos
szovetséggé valt® A Szepesi Kamara Lécsérdl
Kassdra koltozott. Ide koltozott az egri kdptalan és
1552-ben a Fels6-magyarorszagi Fékapitdnység.
1604. november 11-t6l Bocskai Istvan fejedelem
székhelye.” Rohamos fejlédésére utalt, Abadj vér-
megye székhelyét Goncrdl végleg Kassara he-
lyezték.

Kassa vendégforgalmat kozponti erdsodésén
tal az ott zajlé események is lenditették. 1626-
ban Bethlen Gabor fejedelem hazassagkotésének
helye Brandenburgi Katalinnal. 1619-ben Beth-
len, 1683-ban Thokoly Imre tartotta orszaggyi-
1ését. At- és odautazé vendégei emelték forgalmat.

A kornyékrél is jartak az 1588-ban és 1612-ben

pevs

felgjitott fiirdgjébe. 1504-t6l megvolt a széllgja és

° VERANCSICS Antal 1981. 30.

"FARKAS Gébor 1990. 81., 89., 189-193.

8 DEIL Jené — L. SZABO Endre 1896. 233. A szovetség,
azaz az Ot vdros hitvalldsa (confessio pentapolitana) t6bbi
tagja Eperjes, Bértfa, Kisszeben és Lécse volt.

° SZIKLAI Ferenc 1938. 1.
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1569 6ta a kordbbi eredetd ,l8csei haz”.'* A
szomszédos Banké az 1600-as évektdl kedvelt ki-
randul6hellyé valt, ahol 1704-ig szintén volt fiir-
déhaz is.

1620-ban Kassédn jelent meg az elsé magyar
nyelvi dtleirds, Szepsi Czombor Marton: Europica
varietas cim@ konyve. A jelentds dtleirok koziil
Kassdn jart Simplicissimus, azaz a szasz Daniel
Speer és a torok vildgjars, Evlia Cselebi. Az utéb-
bi tizenegy vendégfogadét és harom fiirdét latott,
és még a vizét is, meg a levegdjét is dicsérte az
1661. évi ottani tapaszialata alapjén.'!

Miskole a 17. szézad végéig rettegett a torok
fenyegetettségtdl. Altalgban a szultdnnak és a ki-
ralynak is adézott, 1621-1629 kozott az erdélyi
fejedelemnek is. Az 1400-as évektdl kapott ki-
valtsdgai elényosen segitették a 15-16. szazadi
mezdgazdasaganak, szdlészetének, kézmiipardnak
és atmend kereskedelmének fejlddését. Szomszéd-
sdgdban Tapolca és a tavolabbi Eger fiirdgit a ko-
zépkortél ismerték.'” Sem a természeti adottsdgai,
sem lakéinak szorgalma nem hozott vart ered-
ményt. Ugyanis hol természeti csapds, hol a torok
vetette vissza igéretes fejldését. ,,1672. jalius
30-4n a vdros majd nagyobb része foldig égett...
Kisded gyermekek, szopésok és élemedett embe-
rek is... Utczdkon megégtek és a lakosoknak is
tobbnyire minden javok... 1679-ben nagy pestis
uralkodott Miskolczon.” ,,1691. mdjus 23-dn a
rendkiviil valé esdk... miatt a Szinva és a
Pecze... javainkat elhordotta, marhdinkat meg-
olte, sokadalom (vdsar — M. L.) alkalméval lévén
sok idegenek s lakosok koziil is sokan a vizbe
holtanak...”" Aztan 1682-ben »a torok jards mi-
att igen nagy inségben volt az egész vdros; bi-
rdankat, predikatorinkat, dedkinkat szekerekre ra-
katvdn a tdborra gyaldzatosan hurczoltdk... Hites
(eloljar6 — M. L.) embereinket erdsen megkotoz-
vén, 16 mellett, pérazon egész éjjel hurczolték,
kinoztak™...
Miskolez vérosara ezer kila buzdt vagy lisztet,

,,1685-ben a torok csdszar vetett

hogy Budéra szolgéltassanak,... mellyet... csak-
nem magok s gyermekek éhel haldsdval meg-
szerzettenek... Ekkor olly nagy dragasig volt,

hogy... sokan... éhel haltak... Emberek ebet,

19 1fj. KEMENY Lajos 1896. 48., 322-323.
""EVLIA Cselebi 1904. 102-109.

2 SUGAR Istvan 1983. 111., 113.

'3 KUN Miklss 1842. 22.

macskat a nagy éhségben megettenek...” ,,1687-
ben nem csak a torokok, hanem... felldizadé ku-
ruczok (és) a kiralyi seregek is, nép nyelvén la-
banczok, nem kis mértékben adoéztattdk Mis-
kolczot.”"*

Az egri var és véaros 1687. december 17-i fel-
szabaduldsival a Biikk-vidéken szintén megsziint
a torok uralom. Miskolc is elkezdte az Gjjaépitést.
Miskole szabad kirdlyi vdrosi ranghoz akart jutni,
de megmaradt kamarai, 1755-t8]1 maganféldesiri
zélogbirtoknak.15

A Rékéczi-szabadsagharc idején

A torok kiverése utdni hazai Gjjaépités Habs-
burg megszallds és fennhat6sdg alatt tortént. Ezen
onkény ellen 1703-ban a paraszti ellenéllast fel-
hasznélva inditotta el II. Rdk6czi Ferenc a sza-
badsdgharcot. Szeptemberben Sarospatak, Losonc,
Korpona és Léva, 21-én Szolnok nyitott kaput
kurucai elétt. Novemberben Lécse, 1704. januar
9-én Tokaj, majd Murdny, Miskolc, Munk&cs,
Ungvér, Eger és Kassa. A fejedelem 1704-ben
Miskolcon adta ki a valldsiigyi patenst, és itt ala-
pitotta meg a Consilium Aulicumot, az Udvari Ta-
ndcsot. 1706-ban Miskolcon, a szendtus tdrgya-
lasén és Kassén, az egyik {6 helyén mindig iinne-
pélyesen fogadidk. '

A hadi események ellenére a mindennapi
polgari élet tiikrozédéseként, csokkenve, de folyt
az utasforgalom. Rakéczi gyakran intézkedett az
utak javitdasarol a biztonsdgos kozlekedés érde-
kében. A kirdlyi posta felépitését és mikodését
felhaszndlva, kiépitette postahdlozatit. Bar ez el-
sGsorban hadi és kozigazgatasi érdekeket szolgalt,
személyeket és leveleket (csomagokat) is szalli-
tott."” Négy f6 postavonal volt, amelybdl az északi
Besztercebanyérol kiindulva Kassdn keresztiil To-
kajig vezetett. Amikor Kassén a csdszariak kapi-
tulaltak, az 1704. szeptember 24-én kelt oklevél
sem az utas-, sem a vendégforgalmat nem kor-
latozta.'® Az utazék biztonsdga a fegyversziineti

" Uo. 20-2 1. Kila = 46,56 kg

' Uo. 27. A zdlogbirtok-szerzédést Miskolc gr. Grassalko-
vics Antallal kététte meg.

¢ KOPECZI Béla—R. VARKONYI Agnes 2004. 633-646.

' KAMODY Miklés 1976. 1.

" AMK Stdtny Okresny Archiv Continautio... Civitatis
Cassoviensis Tabularium II. 12183. Capitulatis cum
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targyaldsokon is elGkeriilt. 1706-ban a tizen-
egyedik tdrgyaldsi pont rogzitette is: ,,Az Uton
fosztok, haramidk és tolvajok mindeniitt szorgal-
matosan fol kerestessenek, megfogattassanak és

érdemek s Torvény szerint meg biintethesse-
nek...”"

A polgérosodashoz vezet6 évtizedekben

A Habsburg uralkodék 1711 utdn sem 4lli-
tottdk helyre az orszég teriileti egységét. Az orszag
északi része, benne Miskolc is, Kassa is a Magyar
Kirdlysdghoz vagy Magyarorszdghoz tartozott. A
varmegyel és orszagismertetk folyamatosan ko-
z6lték Miskolc és Kassa foldrajzi, gazdasagi és al-
taldnos helyzetét. A legteljesebb leirds Valyi And-
rds hdromkotetes, 1799-ben kiadott munkdjdban
taldlhaté. A II. kotetbsl: Kassa, Cassovia, Kasc-
hau, Kossicze — III. Andrds 1290-ben adta a sza-
bad kirdlyi vdrosi jogot. Ezutdn a vérosrél négy
hasdbon frt.”” Miskolc — Mez6varos. It a vendég-
forgalomra is utalt: ,,Vdsarjai nevezetesek s gya-
korta oly héti vasarok vannak itten, melyek a pesti
héti vasart messze felil haladgydk... Borai hi-
resek...””!

Mikozben mér a felvildgosodas jelei is fel-
sejlettek, béviilt Miskole gazdasigi ereje és be-
folyasa. 1720-ban elérte, hogy Borsod vdrmegye
székhelye lett.”” A szomszédos Diésgyér iparo-
soddsat az 1783-ban létesitett papirgyara nyitotta
meg. Miskolcnak féleg gazdaségi kisugarzasa til-
mutatott a varmegyén Nograd kozépsé és Heves
matrai korzetéig. Miskolc és Kassa gazdaségi, ke-
reskedelmi és miivel6dési kapcsolatai a reform-
korban 4j lendiiletre leltek.

Ut- és postahalozat.
Korszertisodd kozlekedési eszkozok
és utazas

Az 1711. oktéber 1-i kirdlyi rendeletre a bé-
csi haditandcs tervezetben kijeldlte a bgvitendd

Civitate Cassoviensi die 22. 7bris 1704. facta. Hercules
Rus Montecuccoli adta 4t gr. Forgach Simonnak.

' M. KOVACS Janos 1742. 67. SPANGAR Andrés 1742.
67.

2 VALYI Andrés 1799. 318.

*! Uo. 618.

* VERESEGYHAZINE KOVACS Jolan — VERESEGY-
HAZI Béla 1999. 60.

vagy felallitand6 postavonalakat és a folyésitandé
postamesteri fizetéseket.” Az orszdgos 12 vonal
koziil a VII. Fels6-Magyarorszagon vezetett at, a
Pozsony—Rézsahegy—Lécse—Kassa tton Tokajig.”*
1790-ben a Budatél Tokajig vezet§ Gthoz az Eger—
Tard—Harsdny—Miskolc vonalat csatlakoztattak.>
Az utak minGsége még az évszdzad végén is or-
szdgosan gyatra maradt. Abadj-Torna varmegye
1782/1785. évi, II. J6zsef-féle katonai felmérésé-
ben a kovetkezdket rogzitették a Kassa kiilterii-
leti, kornyezd utakrél: ,,A postatit és az orszdgit
hosszas esdzések vagy draddsok idején megerdl-
teték, s ilyenkor gyakran jarhatatlanok.””® A sz4-
zadfordulén mar a varmegyék is tobbet torddtek az
utak gondozdsdval. A Kassdra vezet§ dtakrél az
1819. évi

Jigen j6 utak csindltattak”.*’

Magda-féle ismertet6 megjegyezte,

Az utak biztonsdgat a hidak szdmadval is igye-
keztek szolgélni. Kassdnak és kornyékének fo-
ly6in elegendd szamu hidat létesitettek. Ami ellen
tehetetlenek maradtak, az az 4rviz volt. Miskole
gyakran szenvedett az dradastél. 1714-ben, 1778-
ban, 1788-ban, 1813-ban, 1823-ban és 1825-ben
a belvdroson végigziidulé Szinva és Pecze tetemes
kérokat okozott.”® A vérosi tandcs nemesak elhd-
ritotta a kartételeket, hanem folyamatosan karban-
tartatta az utcdkat. 1736-ban elrendelte, ,,a viros
lakosai, nemesek és jobbagyok egyarant, minden
haz utan 20-20 krajcart fizessenek az esd-ések
miatt ténkrement utcak javitdsdra”’

A személyszallito postakocsikon til a magéin
tarsaskocsi vagy delizsdnsz jaratok is léteztek.
Ezeket az 1820-as években a gyorskocsik véltot-
tak fel. 1829-t6l Kassdn magin tarsaskocsi vdl-
lalat mtikodott. Kassa és Eperjes, aztdn Buda és
Tarnov kozott Miskole és Kassa érintésével szol-
gilta az utasokat.* ,,Utazdsszervezés, vendégfor-
galom-szervezés terén Kassa szoros kapcsolatra

2 MUNKAS Laszlé 1911. 228. Hivatkozik: OSZK Kéz-
irattdr, Fol. lat. 2769

' Uo. 229-230. A 12 vonalat a Kamara 1716-ra épittette
fel.

 Uo. 33-36.

* CSORBA Csaba 1993. 48.

*" MAGDA P4l 1993. 157.

*® Hazai s Kiilfoldi Tudésitasok, 1827. Szt. Jakab hava (jal.)
11., 18.

? B-A-ZML BML IV. A. 1501/a. Miskolc Viros Tandcsa-
nak iratai. Tandcsiilési jkvek. 1775

0 SEMSEY Mihaly 1896. 450.
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lépett Miskolccal.”! fgy a gyorsutazds rajtuk ke-
resztiil Pesttdl Lécsére folyhatott és vissza. Mis-
kolcon Lichtenstein Jézsefnél, Kassan Spielmann
J6zsefnél lehetett utazsi jegyet valtani.*

Szallas, fogadas, vendéglatés

Az utazdsi faradalmakat a /lovalto dllomaso-
kon pihenték ki. Gyakran csdrdat is taldltak az
tton. A Mezdkovesd—Miskole—Kassa ttszakaszon
1790-ben 4, 1820-ban 8 lehetett.”” Az emlitett
Vilyi Kassat ismertetve szolt a Fekete Sas és a
Z6ld Fa vendégtogadordl, valamint a tdnchazrél és
a csinos kavéhazrol. ,,Mulaté helyei kozott... leg-
nevezetesebb a Banké, egy igen igen szép erdds
helyen épiilve.”*" Miskolcra és Kasséra tovabb is
a vasdri napokon érkezett a legtobb vendég. A
varmegyei gytlésekre szintén sokan mentek, mert
a kiildotteket a csalddtagok és az ismerdsok is el-
kisérték. Olyankor a fogadok megteltek, ezért
,»hazakndl” szélltak meg. Kassdn mdr 1661-ben
11 vendégfogadé volt.” Az emlitett Fekete Sas
széllasadasardl és vendéglatasarol Kazinczy Fe-
renc ir6 az 1789. janius 19-20-1, Robert Townson
angol természettudés az 1797. évi ottani tartdz-
kodésrél elégedetten nyilatkozott.”® Miskolcon a
16. szdzadtol meglévd, a 17. szdzadban Déri kocs-
maként, 1783-t61 Arany Korona nevi fogadot
1798-ban egy, 1817-ben kétemeletesre bdvitet-
ték.”” Miskolcon megszallhattak még a Harom
Rézsa, a Zold Fa (7 szobdval), a Pest, a Csillag és
a Tambur fogadéban. Az ut6bbiban volt a Theat-
rum, amely 1797-ben leégett. A nagy fogaddk
konyhdiban a szakdacskonyvek is helyet kaptak.
1763-ban az egyik ilyen kiadvany Szakdts-Mes-
terségek Konyvetskéje cimmel Kassan jelent
meg.”® Kassan és Miskolcon mér étlap is volt.

A lendiiletes vendég- és atutazo forgalom arra
késztette a vérosi tandcsokat, kozgytléseket, hogy

' SUGAR Istvan 1991. Feljegyzések a XIX. szdzad torté-
netéhez c. fejezet

%2 VAS Sarolta 1986. 354—356.

% SUGAR Istvan 1985. 6-7. Sugdr Istvdn osszesitése.
Becsiilt adat.

" B. BALSAI Jolén 1993. 142. Hivatkozdsa Valyi Andrésra

% SUGAR TIstvan 1983. Jegyzetek

% SZAMOTA Istén 1891. 489.

T DOBROSSY Istvén 1991. 56-57.

% LEVELES Erzsébet 1929. 122. GUNDEL Karoly 1943.
293-294.

a vendéglatas tigyével tobbet foglalkozzanak. Mis-
kolcon az 1827. februdr 14-i vérosi tandcsi elg-
terjesztést a varmegyei kozgyilés janius 12-én
nemcsak elfogadta, hanem a statdtumok 54. pont-
jaba be is cikkelyezte ,,a kartékony Emberek”
megrendszabdlyozdsa cimen, hogy a koézbiztonsa-
got ilyen tton is megévjak.”’

A polgérosodds a vendéglatast Gjabb mozza-
natokkal bévitette. Terjedt a kdvéhdzba jaras szo-
késa még a nemesek kozott is. Ondllé vendégloket
és kavéhazakat nyitottak. 1744-ben Miskolcon
nyilt kdvéhaz, amit 1767-ben egy Gjabb kovetett,
és a nagy népszertiségnek kioszonhetden 1781-ben
hérom, 1788-ban, 1818-ban egy-egy nyitott.*’

A vendégfogadds kaziiggyé valt. Miskolc a cél
érdekében dldozatot is véllalt: 1718-ban a tandcs
elfogadta azt a hatdrozatot, amely szerint minél
tobb ,,vendégfogadot kell épiteni a varos haszndra.
Az épitkezéshez mindenkinek hozza kell jarul-
nia... joszagai értékeinek minden forintja utan egy
dénsrral.”' A Miskolcra érkezé vendégek nyu-
galma érdekében 1821-ben a tandcs bevezette a
»jarddkon talyigdval, léval valé jarkalas” tilal-
mét." A legrémitébb veszedelem, a tiiz ellen a vé-
rosok orszagszerte védekeztek. Kassan, 1574-ben
az egyik kiilfoldi utaz6, Pierre Lescalopier felje-
gyezte, ,,egy csordastiilkot fijé ember az egész éj-
szaka jarja a vérost,... hogy éberségre intsen a

. . 43
tlzveszéllyel szemben”.

A vendégforgalom dnkéntes hirver6i.
A t4j és a varosok szépségei, természeti
valtozatossagai az ttleirdsok szerint

Még nem tomeges a vendégforgalom. (A bu-
csisok, zardndokok a kegyhelyeken és a vésaro-
z0k az orszdgos nagy vdsdrokon nem kizarélagos
’idegenforgalmi’ résztvevdk voltak.) Ugyanidgy a
hazai és kiilfoldi atleirok még csak kezdeti ala-

% B-A-ZML BML Miskolcz vérossa lakosai részére tett
statdtumok vagy rendszabdlyok Miskolczon. 1828. 21.

* LEVELES Erzsébet 1929. 108. Miskolcon a kévéhazi
bérlsk vagy vallalkozok évtizedeken keresztiil helyi sors-
sok voltak.

" B-A-ZML BML IV. A 501/b. Borsod Varmegye Nemesi
Kozgy(lésének iratai. Tandcsiilési jkvek. 1718.

2 IGLOI Gyula 1992. 13. Hivatkozik: B-A-ZML
1700/1838. Megyei Kiildsttségi munkalatok a vdros rend-
beszedésérdl

3 LESCALOPIER, Pierre 1982. 95.
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pozéi  és sz6sz6l6i  az itteni utazdsnak és
vendéglatasnak. Az évek haladtdval az 9sszefog-
lalék, orszagismertetSk, statisztikai és geografiai
leirdsok mind tobbet kozoltek a telepiilésekrél, a
véltozatos tdjakrol, dsvanykincsekrdl, létesitmé-
nyekrdl, termékekrdl, torténelmiikrdl, kiilonleges-
ségeikrdl. Csak tdjékoztattak, mégis utazdsra ser-
kentettek. A nemes mellett a polgar is utazni, vi-
lagot ldtni’ vagyott.

A szerz6k és munkaik koéziil Timon Sdmuel

foldrajztudés Magyarorszag Tisza foly6janak...
ismertetésében  Miskolerél — szélva  Didsgydrt,

Mindszentet, Tapolcan a fiird6t emliti.** Kassarél
a Herndd ismertetésekor ir."> A szintén latin nyel-
vl, nagyon részletes ismertet§ a Lipszky-féle Re-
pertérium. Lipszky Jdnos a még 1763-ban ké-
szitett alaptérképén az 1808. évi kiegészitéssel
terjedelmes foldabroszt is mellékelt. Ezen még a
19. szézad eleji utazési vagy postahélézati Gtvona-
lakat is jelolte.*

Olyan szerzgk irdsait is megismerhetjiik, akik
Kassa és Miskolc vendégforgalmanak, idegenfor-
galmdnak alapozdsdhoz figyelemfelkelt§ irdsaik-
kal jarultak. A tapasztaltakat okuldsul vagy ko-
vetendd példaul irtak le. A kiilfoldrsl érkezsk ko-
ziil nyugati vendég volt Roébert Townson Ang-
liabol, aki Kassdt kifejezetten szépnek taldlta."’
Andreas Joseph Krickel, bécsi polgar 1827-ben
jart a kedves emlékd Miskolcon és Kassén. Jo-
seph Andreas Dorffinger német szerz§ az 1827-
ben megjelent kényvében a két helység szélloit,
vendégléit és iizleteit emlitette.”® A keleti vendeé-
gek kozott elGkeld helyen taldljuk Vaszilij Grigo-
rovics Barszkij ukrdn zardndokot, aki 1724-ben
Rémdba igyekeztekor eljutott ,,a nevezetes és
egész Magyarorszdgon hires Kassa vérosdba”*,
tovdabba Miskolcra is. Vlagyimir Bogdanovics Bro-
nyevszkij cdri orosz tengerésztiszt 1810-ben Ma-
gyarorszagon at igyekezett vissza hazdjaba. Mis-
kolcon az egyik templomba tarté didklanyokat és
fiakat latva megallapitotta, gondosan nevelhetik

“ TIMON, Samuel 1735. 112.

* Uo. 57., 67.

46 1 IPSZKY Joannes 1808. és melléklet

" G. GYORFFY Katalin 1991. 42. Ismertetésében Town-
sonra hivatkozik.

*® HARASZTI Sandor—PETHO Tibor 1963. 260-261. DOR-
FFINGER, Jos(eph) And(reas) 1827

" TARDY Lajos 1982. 105-106.

Fjodor
Nyikolajevics Glinka (a nagy zeneszerzének csu-

p p 1 1 s 50
Sket. Kassan szinhdzi el6addason volt.”

pan névrokona) az 1806. évi utazdsakor Kassdn
szintén volt szinhazban, ahol vigjatékot és balettet
nézett meg. Magyarorszagtol elérzékenyiilve bi-
cstzott: ,,()h, aldott orszag, engedd, hogy utoljara
a szivbdl jov6 fajdalom érzésével még egyszer s
utoljra azt mondjam — Isten veled!””!
Vendégforgalmunk hazai ismertetoi mar szép-
szammal voltak. Az egyik a tapasztalatait, a masik
az elképzelt utazasat irta le. Gr. Teleki Domokos
erdélyi tudés féir els6ként kozolt atleirdast. Hon-
ismeretet szolgdlt, és nemzeti Gnismeretre 9szton-
Zott tajaink és telepiiléseink ismertetésével.” Gr.
Teleki harom napot toltott Miskolcon, mert na-
gyon megtetszett neki. ,,Kassa egy a legszebb va-
rosai koziil Magyarorszagnak,... a vidéke kiilonos

kelleme’[ességl’i”53 — allapitotta meg.
JelentGs  eredményiil  szépirodalmunkban

megjelenik a felvildgosodésig szunnyadé dtirajz,
az élénkiils utas- és vendégforgalom téméaja. Uti-
élményeket taldlhatunk gr. Batthydni Vince 1805.
Hernad kozel fut el mellette, és szdmos malom ke-
rekeket forgat... Mig tiszta tsermely a varos ttszait
végig ontozgeti, és tisztan kimosogatja. A szép sé-
tal6 helyek a (vdrosfali — M. L.) bastydkon és a
Bankéban; az a szép dtsza, mellyrdl két kapukat
lehet meglatni, az ovilis piacz, mellyen a Theat-
rum, Casino és sok szép épiiletek éllanak, legne-
vezetesebb jelességei ennek a varosnak. Ezt tart-
jak legesinosabbnak Hazdnkban és ennek keleti
részében legnagyobbnak. Az idevalé templom

9954

pompds épiilet Gothus stylusban.

A furdék és szerepiik
a reformkort megel6z6 vendégforgalomban

Az utazds egyik leggyakoribb késztetGje az
egészség visszaszerzésének vagy megévasanak
célja volt. Ennek érdekében mind tobben latogat-
tak a gyogyfiirdoket, gybégyvizes helyeket, ame-
lyekrgl mdr ismertetékbdl is tdjékozédhattak. A

 Uo. 150-152., 257.

> TARDY Lajos 1979. 199.

2 EDER Zoltdn 1993. 156.

* TELEKI Domokos 1993. 15.

* BATTHYANI Vincze, gréf 1818. Magyarra fordittatott egy
Hazafi 4ltal.
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19. szdzad elején divattd valt a gazdag nemesi és
polgari csalddokban, tovdbba a katonatisztek és
magas beosztdst hivatalnokok kozott is a fiirdébe
jards. Nem mindig gyégyuldsi, hanem kirdndulni,
1smerkednr, vilaglatni és szorakozni céllal. Fay
Andrés, ,,a haza mindenese” (a kortars Szemere
Pal ir6 monddsa) az elsék kozott hivta fel 1819-
ben a f6urak figyelmét a fiirdGiigy tdmogatdsara:
»Alig van tartomdny Eurépdban, mellyet a Ter-
mészet olly sok hasznos érczes forrasokkal (ds-
vanyvizes forrdsokkal — M. L.) 4ldott volna meg,
mint Orszdgunkat. Szint annyit hoztak méar ezek a
sir szélérdl vissza, mint a mennyi visszaélGt Hegy-
allya nectdrja arra juttatott. De a Magyar, 4mbar
az érczes vizeket a nyari hénapokban csak kény-
bdl is latogatni mar ma ndla a szebb tonhoz tar-
tozik (hédol a nyari fiirdébe jaras divatjanak — M.
L.), nemgondolassal (nemtorddomséggel — M. L.)
melldzgeti ezeket,... (kivéve), mellyeket a tarsal-
kodas tett kedvesekké. Legtobb hasznos vizeinket
nevekrdl is alig esmérjiik, s legfellyebb négy o6t
mérfoldnyi kérokben esmértetnek.”” Evtized el-
teltével Mindszenty Ddniel ’vdlaszolt’ Fay fiirdg-
tigyet partolo felvetésére. Mindszenty még a ’ko-
zonséges katvizd® Kassdnak, a magyarorszagi
manyavarosnak” fiirdgjét is felsorolta. Kassa kisu-
garzasa a korzetébe tartozé Kéked fiirdGéletére is
hatott: Elényére volt ,,Kassdhoz kozelsége”.”® A
Miskolc melletti tapolcai fiirdg a szomszédos, hat-
szobds vendégfogadéoval Althan Mihély apat meg-
rendelésére 1723-ban késziilt el.”

Miveltségi és mas tényezdk
a vendégforgalom kapcsolataban

A tobb vdrmegyényi, Eszakkelet-magyaror-
szagi térség miivelddési kozpontja a 18/19. szi-
zadban versenytars nélkiill Kassa volt. Iskola-
varosként ismerték, amelyhez a targyi alapot koz-
mivel3dési és oktatdsi intézményei adtik. A sze-
mélyi alapot nemesi, polgari és papi alkotok nydj-
tottdk, akik koziil tobben a felvildgosodds eszméit
is elfogadva a tudomédnyok és mivészetek tobb
terén is miikodtek. A német nyelv tilsilyat a ma-
gyar anyanyelvért kiizdék befolydsa elényosen

* Tudomédnyos Gytjtemény, 1819. VI. Kot., 1-25. Fay
Andrés: Parad leirdsa tobb tekintetekbdl, 1.

> Uo. 95.

" Vo.

megvaltoztatta, és a polgdrosodast eldmozdité md-
velGdésiigy kerekedett feliil, a nyelvijité Kazinczy
Ferenccel az élen. Mindennek hatdsa &ttételesen
Kassa vdrosdban a vendégforgalom mennyiségé-
ben és mingségében is megmutatkozott. Kassa a
18. szézad végén a felvildgosult irodalmi élet koz-
pontja lett. Megjelent az elsd szépirodalmi folyé-
irat, a Magyar Museum. Kazinczy Ferenc Kassan
adta ki 1789-1791 kozott az Orpheus folyéiratot
is. A Szemlél§ nevii folybirat 1836-ban jelent
meg, amely a reformkorba vezetett at.

A szinmiivészet 1781 -ben talélt otthonra Kas-
sdn. A tdrsulat még német nyelvi volt. Magyar
tarsulat Kolozsvarrél 1828-ban Kassara telepiilt.
A szinhdz népszerlségét a vidékre, Miskolcra,
Egerbe, Eperjesre, Bartfara és Rankra jardssal no-
velték. Elérték, hogy sok rajongé érkezett Kassara
a szinh4zi elfad4dsokra, novelve az utas- és ven-
dégforgalmat.”

Miskolcra Pestrgl 1805-ben koltozott szinhaz.
A tarsulat 1823-ban kapott épiiletet, amely maig
hirdeti a miskolciak mivészetpartoldasat. Miskol-
con is élénkiilt a szellemi és kozélet. 1781-ben gr.
Torok Lajos elnokletével megalapitottdk az Er-
szényes vandorok nevii szabadkémives pziholyt.59
A véros vendégforgalma tovdbb is a négy orszagos
vaséra idején ugrott magasra. Azokon a napokon a
szinészek telt haz elétt jatszottak.

A bali idényben szintén sokan érkeztek a két
varosba. A megyebdlokra a térség tavoli varme-
gyéinek ,.el6kelGségei” is elmentek, a kiilonféle
céhes (polgari foglalkozastak altal szervezett) ba-
lokra é&ltaldban a helybeliek, kornyékbeliek. Az
utasforgalom a katonai rendezésti balok idején
nétt meg. Esetenként egy-egy bal napokig elhizé-
dott. Kiilongsen ,,fényes balok” voltak 1800. de-
cember 14-t8l kezdédéen Miskolcon, 16-t6] Kas-
sén a katonai bevonuldsok idején, amelyekrél or-
szagos hirlap is megemlékezett.”’

Vendégfogadasi és vendéglatasi emlékek

A miskolci fogadékban méar 1800-ban 26 so-
ros, nyomtatott koszontd lappal tidvozolték a be-
térg vendégeket. Néhdny sor a Miskolcnak a javai

% SZIKLAY J4nos—BOROVSZKY Samu 1896. 196-197. A
szinészet Kassdn

% LEVELES Erzsébet 1929. 121.

% Magyar Hirmonds, 1801. jan. 2., 32., 36.
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cim versbdl:

»van j6 levegdje, vize, melyen vannak sok malmok,
Ugy rendeltettek strazssul koriilte a szép halmok,
Hogy kaput is formdljanak lakosai szdmara,
Kenyeret is teremjenek, s 1égyenek bornak tdra,...
Szép vidékje vésdrjait béséggel gazdagitja,

A szegényebb foldlakosit az magdhoz héditja...”*!

(Napjainkban érdemes felfigyelni a jo levegd
legelséként emlitésére.) Lehet, nemcsak emléke-
zetes maradt a vendégeknek a miskolci tartézko-
dds, hanem ennek alapjan maskor is elldtogattak.

A fogadads, szdllds, vendéglatds kellemes em-
lékeit a két varosba latogatok irdsai alapjan idéz-
hetjiik:

1574. augusztus 21. Pierre Lescalopier fran-
cia diplomata: ,,Megérkeztiink Kassdra, Magyar-
orszdg egyik legszebb varosaba.”%

1723. Bél Matyds a miskolciakrél: ,,Nemcsak
mimelik a vendégszeretetet.”®’

1724-ben Vaszilij Grigorovics Barszkij tdton
Miskolcra ezt jegyezte fel Garadnéan: ,,Tudni kell,
bar magyar f6ldon kiilonféle hiten élnek az embe-
rek, mégis valamennyien vendégszeretgk.”*

Megvolt, vagy fogalmazédott a 20. szdzadban
méar &ltaldnosan ismert: Kassa a ,,Hernad-parti
Athén”, Miskole az ,,Avas alatti metropolis”.
Mindez azt is mutatta, hogy az élénkiilé’ vendég-
forgalom éltal egyre ismertebbek lettek ezek a
varosok.

Megéllapithatjuk mindkét varos vezet§ helyét
a térség vendégforgalmiban, szerepet vallalva a
reformkori idegenforgalom alapozasdban.

Roviditések

AMK Archiv Mesta Kosice (Kosice/Kassa)
B-A-ZML BML Borsod-Abatj-Zemplén Megyei
Borsod Megyei Levéltar (Miskolc)

Levéliar,

c. cimd
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KRizZA ILDIKO

MATYAS KULTUSZ ES A NEMZETI IDENTITAS

A magyar folklérban a legnépszertibb torténeti hds
Matyas kirdly. De nem csak a magyar, hanem a
Kérpat-medence minden népe ismeri a folklor-
hésként Hunyadi Matydst." Személyérdl, tetteirsl,
életérdl gazdag szakirodalom all rendelkezésre el-
sésorban torténészek kutatdsai alapjén.” A nevé-
hez {Gz6d6 szajhagyoményt a folkloristak régéta
gytjtik, és igen jelentds szdmi mese, monda dll a
rendelkezésiinkre.” A folklér adatok tavol dllnak a
torténeti tényektdl, amelyekben jellemzéen pozitiv
hésként szerepel. A Matyds-hagyomény sokféle.
Elsgsorban szoktdk emliteni a prézai mifajokat,
meséket, anekdotdkat, mondékat, eredetmagyara-
z6 torténeteket, amelyekben alakja mas népek
koltészetéhez hasonlé sziizsében jelenik meg.
Egyediek és a nemzeti hagyomdny sajdtossdgait
mutatjdk a proverbiumok, dalok, balladdk, torté-
neti énekek, gyermekmondékék, népies szinmi-
vek. Az évszazadok folyamén hol egyik, hol masik
mifajban lett domindns a 1\/[zitya’ls-hagyomény.4

A torténeti fejlddés ismeretében elmondhat-
juk, hogy a 15. szdzadban, Matyds kirdly életében
dicsditd énekek, anekdotdk, kronikdk orokitették
meg a nevét, és szoltak a tetteirdl elsGsorban latin
nyelven.5 Csupén két magyar nyelvli énektoredék
maradt fenn a kozépkorbé6l Szabdcs viadalardl és
Jajca ostromarél. A kovetkezd szdzadban magyarul
irtak réola kronikét versben és prézaban egyarént.
Ezek felhasznaltdk a szdjhagyomanybdl vett, tor-

' Kriza, Ildiké: Supranational Hero m Central-East Euro-
pean Folk Tradition. in: Schneider, Ingo (ed.) Europaische
Ethnologie und Folklore im internationalen Kontext,
Frankfurt/M 1999. 157-167.

? Kubinyi, Andrds: Matthias Corvinus. Die Regierung eines
Kénigreschs in Ostmitteleuropa, 1458-1490. Herne, 1999.

® A Magyar Népmesekatalégus (MNK) szerint az alabbi ti-
pusok egyes varidnsai sorolhaték a MAty4s-mese- és mon-
dakérhoz: MNK 725A, 875, 883, 889, 900, 902, 921, 951,
952, 1327, 1367, 1370, 1533, 1689, 1736. Magyar Nép-
mesekatalégus [-1X. (Szerk. Kovdcs Agnes) Budapest

* Kriza, Ildiké: A Maty4s-hagyomény évszdzadai. (Centuries
of” tradition about King Matthias. Budapest, 2007.

> Jankovics Jézsef - Klaniczay, Tibor (ed.): Matthias Corvi-
nus and the Humanism in Central Europe. Budapest, 1994.

téneti eseményekhez nem kéthetd anekdotakat is.”
Az irdsos feljegyzések hivatkoznak a szdjhagyo-
many meglétére, ezért tudjuk, hogy a folklor ele-
mek keriiltek az irott mdvekbe. A 17. szdzadi kéz-
iratos és nyomtatott feljegyzésekben az el6z§ sza-
zadhoz képest kevesebb folklor elemet taldlunk.
Kiilonos sajatossdg, hogy tettének fontossagat,
alakjanak jelentdségét a vilaghddits Attildhoz, a
hun vezérhez mérik, és az § leszdrmazottjanak,
utédjanak tartjdk. A 17. szdzadban leirt énekek
szerint Attilatél orokolte Matyds kirdly a vildgbird
kardot, és a legyGzhetetlen hadvezér ezzel hédi-
tott, gydzott az ellenségei felett.”

A felvildgosodds kordban, a 18. szdzadban
megsokasodtak az idealizalt kirdlyr6l, az okos,
igazsdgos, mdsokat segit§, tréfakedveld, orszagot
jar6 uralkodérdl sz6l6 torténetek. Az frdsban fenn-
maradt, és eldaddsban, szajhagyomdny atjan ter-
jedt adatok bizonyitjdk, hogy a magyar miveltség-
ben, ebben a korban héditott a Matyas kirédlyt
népszerisitd idealizdlé képzet. A nemzeti identi-
tds, a nemzeti irodalom megerdsodésének kora ez
a szdzad.” Jelen alkalommal ennek az idészaknak
fébb jellegzetességeit foglalom 6ssze Matyas ki-
ralyrél alkotott képzetre koncentrdlva, és bizo-
nyitom, hogy a nemzeti kirdlyt 6vezd tisztelet, ami
a 19. szdzadi folklér egyik reprezentativ témajava
lett, mar a felvildgosodéds kordban megtalalhaté.

1. A 18. szdzadi miveltség forméldsiban je-
lentds szerepet jatszottak az iskoladramak, ame-
lyek esetenként akéar szdz szereplét is mozgé-
sitottak, a nézdk az iskola kereteit tallépték, és
egy-egy szinmi tobb iskoldban is eldadédsra ke-

® Heltai Géspér: Krénika az magyaroknak dolgairél (Cro-
nicle on Hugarians Affairs) (1 st. Clausenburg, 1575)
Budapest, 1981. Gorcsoni Ambrus: Mdty4s kirdly histéridja
(History of King Matthias) in: Régi Magyar Kolték Tara
XVI. szdzad, 9. Budapest, 1990. 217-359.

" Régi Magyar Kolték Tara. XVII. szdzad. 3. Katolikus éne-
kek. Bp.1963.

® Kriza, Ildiké: King Matthias as a Folklore Hero. Hun-
garian Tradition about Matthias Corvin in 18th Century.
Study Finno-Ugrici. II. Napoli, 1999. 185-202.
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rilt. Az elGaddsok legnépszerdibb torténeti hése
Matyas kirdly volt és vele egyiitt az egész Hu-
nyadi-héz. Az iskoladramék kutatdsa az utébbi év-
tizedekben igen jelentds forraskiaddsokkal segi-
tette a 18. szdzadi mtvel6dés megismerését.” A
forrasok rendszeres attekintése, kozzététele, elem-
zése alapjan tudjuk, hogy az iskolai szinjatékok
témadi, hésel messze eltdvolodtak a torténeti ese-
ményektél, és ez tortént a Hunyadi-csaldd eseté-
ben is.'” A kiemelked§ torténeti hésoket mitikus
tulajdonsdgokkal ruhaztik fel, és olyan esemény-
sorba illesztették, amelynek alig volt bizonyithat6
alapja. A torténelmi tém4ja elGaddsok az isko-
ladramék miifaji elvardsait kovették. A hdsok jel-
lemzden allegorikus szerepben jelentek meg, és
torténetiikkel az erkolesi magatartast képvisel-
ték."" A témafeldolgozést illetéen melléziék a va-
16s4gos miiltbeli eseményeket. gy Matyés kiraly,
a vilaghires uralkodé, az igazsdgos kirdly, az egész
Eurépa elétt példaként &ll6 torténeti személy ki-
valé hdsnek bizonyult az iskoladramdk névtelen
ir6i szamdra. Tobbek kozott, latvanyos eladasok
téméja lehetett Matyds kirdly és Beatrix eskiivdje.
Matyas kiraly alakja megjelent mar 17. szézadi
nagyszombati draméban, ami befolyasolhatta a ké-
s6bbi elGadédsokat is. Sajnos, alig maradt fenn tel-
jes drama, ezért a szini jeleneteket és a szerepeket
felsorol6 dokumentumok alapjan lehet rekonstru-
alni a hajdani 3-4 6réig tart6 elGadasokat.

Az 1702-ben Kolozsvaron elGadott jezsuita
iskoladramarél a szineket leir6 és szerepldket fel-
sorolé jegyzékek alapjan tudjuk, hogy Matyas ki-
rdly és Podjebrad Katalin pompds eskiivgjét mu-
tatték be.'” A Matyas-hagyomdny egyik kevéssé
ismert dgat bizonyitja ez a jezsuita iskoladrama. A
leirds szerint a két ifja hazassagat boldog szerelmi

? Staud Géza: A magyarorszégi jezsuita iskolai szinjatékok.
(Jesuit’s School Dramas in Hungary) I-IV. Budapest, 1984-
1992. Czibula, Katalin (ed.): Jezsuita iskoladramék. (Jesuit
School Dramas) Budapest, 1996.

' Esze, Tamds: A kurucok Matyds-drdméja. (Matthias-Dra-
ma in Age of Kuruc) lrodalomtorténeti Kozlemények.

LXII. 1958. 1-18.

" Varga, Imre: Iskolai szinjatszdsunk elvildgiasoddsarol.
(On the Secularization of School Theatricals) In Kilidn Ist-
van - Pintér Zsuzsanna (ed.): Az iskolai szinjdtszds és a népi
dramatikus hagyomdnyok. Debrecen, 1993.

' Kriza, I1diké: Matyés kirdly hdzassdga a rabszabadité le-
dnnyal. (The Marriage of King Matthias with the Girl who
Freed the Prisoner) in: Pozsgai Péter (ed.) Tizcsiholé. Bu-
dapest, 1999. 367-389.

kapcsolat elézte meg. Hunyadi Matyas kamasz-
ként Pragédban raboskodott, és ott ismerte meg a
kirdlylanyt, aki gyengéd érzelemmel kozeledett fe-
léje. Pragdban alakult ki kettejiikk kozott a biza-
lom, a bimb6z6 szerelem, ami végiil az eskiivén
teljesedett ki. Hunyadi Matyds kiszabaduldsat a
kirdlyldny kozbejardsa segitette. A drdma nem
sz6l a valtsagdijrél, amirdl pedig torténeti forrasok
anndl tobb részletet orokitettek rdank. A pompds
eskiivg jelentGségét a lany hézassdg eldtti szerepe
fokozta, valamint azok az drmdnykodésok, ame-
lyek Matyas és Katalin kapcsolata ellen irdanyul-
tak. Kettejiik ellen tervezett intrikét a fiataloknak
le kellett gy6zni, melyben kiilongsen Katalin je-
leskedett.

A barokk iskoladramédban torténeti szemé-
lyekhez kotve jelenik meg a folklérb6l ismert
,rabszabadité ledny” motivum. A rabsdghél tor-
tént szabadulds epizédjait a népkoltészeti parhu-
zamok felidézésével képzelhetjitk el. Tobb dél-
szldv ballada és hdésének szél Matyas kirdlyrél,
akit a felesége vagy a szultdn ldnya szabaditott
ki A magyar folklérban Szildgyi és Hajmadsi
ballada sz6l hasonlé esetrdl, valamint annak el§z-
ménye, a széphistéria.'* Az iskoladramédk a vildgi
témdk kivélasztasakor felhasznéltak népszeri koz-
koltészeti elemeket. A két fiatal taldlkozdsa, sze-
relmiik és hézassdguk alakuldsa folkl6r sztereo-
tipidkkal konnyen bemutathat6. A drdmédban a
kiilsé akaddlyok elharitdsaval valtak hdsokké, és
méltéak ahhoz, hogy a rémai istenek médjara va-
l6sdgos diadalmenet legyen a hazassdguk. Bizo-
nyitani tudjuk, hogy a Szildgyi és Hajmasi tor-
ténetét megénekld Szendrdi Névtelen széphisto-
ridja hatott a Matyés kirdly hdzassdgarol szolo je-
zsuita iskoladrdmadra, és hasonl6 elemek maradtak
fenn a késdbbi szlovén balladakosltészetben.

Matyds kirdly és Podjebrad Katalin idealizalt
kapcsolata a 18. szdzad végi dramairodalomban
masutt is megjelenik. Mig a 15. szdzadi forrdsok
alig sz6lnak az ifja Métyés elsé hazassagrol, de je-
lentds a Beatrixszal kotott eskiivé pompdjanak
részletezése. Kétszaz év muiltdn Katalin lesz az

" Szegedy Rezs6: A Szildgyi és Hajmési monda délszlév
rokonai. lrodalomtorténeti Kozlemények 1915. 26-39.

" Vargyas Lajos: Hungarian Folk Ballads and Europe. II.
Budapest 1976. 328-337. Szildgyi Mihdly és Hajmadsi Lész-
16 histéridja. Régi Magyar Koltgk Tdra 16. szdzad VIL
(Szerk. Szilady Aron) Budapest 1912, 169-174.
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idedlis feleség, akihez mély érzelem koti, és aki
tronorokossel ajandékozta meg. Szentjébi Szabé
Laszl6 szinmiive ezt a szemléletvaltist bizo-
nyitja.15

2. A 18. szdzadban kibontakozé nemzeti iro-
dalom szivesen fordult Méatyds kirdly alakjdhoz. A
sokoldald ir6, Dugonics Andris gazdag életmd-
vében tudatosan torekedett a Matyds kultusz ala-
kitdsdra és terjesztésére.'® A Toldi cimd drémdja
egy német md (Karl Christman: Der Statthalter
von Corfu) magyaritdsa. Benne a fordit6 a folk-
lérhésok két jellegzetes alakjat pérositotta.'’
Egyik az erds, bator, lojélis katona, és a masik hés
az igazsigos kirdly. Ok ketten egymést segitve,
erdsitve érik el a sikereket, illetve lesznek véd-
telenek egymas nélkiil. Toldi Miklés tehat Matyéas
kirdly htiséges szolgdja, feltétel nélkiili hive, ol-
talmazéja.'® Az igazsdgos j6 lelkd, szegényeket
segitd, okos uralkodé Matyas kirdly, a tévedé-
sektsl sem mentes. Ebbdl ered a drdma bonyo-
dalma, amiért felhaszndlhatja a kevéssé ismert
szinm{ egyes részleteit. A m{ a szerz§ szavéval
élve ,,armany darab”,19 szdmos kaland, intrika
megjelenitésével. Dugonics teljesen szabadon ala-
kitotta az eredeti mivet, igy csak a fébb ese-
ményszdlak rokonithaték, és a jegyzetekben indo-
kolja, azért valtoztatta meg a szerepl6k nevét, és
vélasztott a magyar torténelembdl kevéssé ismert
hgsoket, hogy alakjukat, jelentGségiiket a fele-
désbdl Gjra az érdeklddés kozéppontjaba allitsa.
Hangsilyozza, hogy a magyar torténeti személyek

s

irdnti figyelmet minden médon erésiteni kell, és a

'> Szentjébi Szabé, Laszlé: Matyés kirdly. A nép szeretete,
jambor fejedelmek jutalma. (King Matthias. Honour of the
Good Ruler the people’s love) Buda, 1792.

' Kriza, 1ldiké: Dugonics szerepe a Métyds-hagyomény ter-
jesztésében.(Dugonics’s Role in Spread of Matthias-Folk-
lore) In: Szemerkényi, /:\gnes (ed.) Folklér és irodalom
(Folklore and Literature) Budapest, 2005. 128-137.

' Dugonics, Andrés: Toldi Miklés. Jeles torténetek, melye-
ket a magyar jatékszinre alkalmaztatott. (Mikl6s Toldi. Ex-
cellent stories would be applied for stage) Pest 1794.

'® A magyar kéltészetben Toldi Miklés fikifv alakjat Arany
Janos trilégidja tette ismertté. Az § feltételezése szerint a
természetfeletti képességgel rendelkezd hds Nagy Lajos
kirdly (1342-1382) kordban élt.

' At the time of borning of Hungarian theatre, the authors
translated dramas from different languages. Carl Christ-
mann was a contemporary writer. The drama ,,Der Statt-
halter von Corfu” (Mannheim 1782) was not a significant
play in his age or later.

tetteik felidézésével a torténeti malt értékeit kell
eltérbe allitani.

Dugonics az anyanyelv hasznélatdnak igényét
a torténeti malt dicsGitésével hozta 6sszhangba, és
ehhez hivta segitségiil a Matyds-hagyomanyt.
Megjegyzendd, hogy ebben az idében maéasok is
szivesen fordultak az évszdzadokkal kordabban ke-
letkezett irodalmi alkotdsokhoz. Felelevenitették,
atirtak, és Gjbol kozzétették a mar elfelejtett md-
veket. J6 példa erre Salamon és Markalf beszél-
getése.”’ A 16. szdzadi magyar forditds ebben a
korban vdlik az anekdotagyljtemények részévé.
Lényeges kiilonbség viszont, hogy a f6hds tobbé
nem Salamon, hanem Matyds kirdly, Markalf pe-
dig egyszer( paraszt. A kozépkori irodalom tréfa-
gyljtemények egyes darabjai ebben a korban M-
tyas kirdly kalandjaikét valtak ismertté.

A drdma és regényiré Dugonics Andrés je-
lentds kézmondds gytjteményt allitott ossze Pél-
dabeszédek cimmel”' A gyGjteményének egyik
érdeme a proverbiumok magyardzdsa. A jegyze-
tekben az anekdotak leirdasaval értelmezte az adott
szolast. Matyds kirdly nevéhez 28 kozmonddast
kotott. Ezek koziil tobbet Galeotto Marziot6l, az
uralkodé kortdrsénak frasabél vett 4t.>* A forrdst
maga Dugonics a jegyzetben feltiinteti, tehdt tu-
datosan fordult a felvildgosodds kordban iré a 300
évvel kordbbi forrashoz, Matyds kirdlyt dicséitd
anekdotdkhoz. A kozlések nem egyszerd fordi-
tdsok, hanem élvezetes el6addsban kozolte mind-
egyiket, torekedve az elhangzott szélds szoveg-
kornyezetének megorokitésére. Bizonyithat6, hogy
1741-1790 kozott a Gyori Kalendariumban publi-
kélt néhdny, azéta népszeriivé lett szoveget irta le
Dugonics tjbél. Valészintien a szébeszédben el-
hangzott véltozatot orokitette rdank, ezt bizonyitja
az egyszer nyelvhasznélat, kozérthet szofiizés.
Tovabbi t4jékoztatdsat a lapalji jegyzetekben fog-

*% Salamon kirély, az Dévid kiraly fidnak Markalffal valé
tréfabeszédeknek rovid kényve (Short book of funny chats
between King Salamon and Markalf who was King David’s
son. Klausenburg, 1577. The collection of anecdotes were
translated from Latin. During the 18th century the chapbook
was published 8 times. Some anecdotes appeared in al-
manachs, too. King Matthias received the place of King
Salamon and talked to clever peasant.

*! Dugonics Andrds: Magyar Példa beszédek és jeles mon-
ddsok. (Hungarian proverbs and phrases) I-II. Szeged,
1820.

** Marzio, Galeotto: De egregie, sapienter et iocose dictis et

factis Matthiae Regis. Wien, 1593.
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lalta 6ssze. Példaul ,,nincsen mdja, mint a cséri
csukdnak” kozmondéasrél elmondja Dugonics,
hogy Matyéds val6ban szerette a csuka m4jat. A
csori vendéglében tortént eset azonban mar a
szdjhagyomdny alapjan kapcsolédott az anekdo-
tdhoz. Egy maésik példaval hasonl6képpen bizo-
nyithat6, hogy Dugonicsnél a szdjhagyomany és az
irott forras 6sszekapcsolédott. Ma is él a koznyelv-
ben az ,Egyszer volt Buddn kutyavasar” koz-
mond4s, ami el@szor 1792-ben a Magyar Hir-
mondo c. Gjsdgban jelent meg. Dugonics az éltala
ismert forrdst pontosan kovetve ,,Csak egyszer
esik Bécsben ebvéasar” anekdotat irja le, ahol
Matyas kirdly neve nem szerepel, a helyszin pedig
Bécs. A két szoveg egybevetésével bizonyithat6 a
szdjhagyomany alakuldsa, a Matyas kultusz terje-
dése.

A legrégibb, mindmdig legismertebb kézmon-
dasok egyike ,,Meghalt Matyas kirdly, oda az
igazsdg”; hidnyzik Dugonics gytjteményébdl. For-
rasfeltarasunk alapjan tudjuk, elGszor 1575-ben
jelent meg, de a 18. szdzadban a kortarsak tobb
véltozatban éltették, akar versben, tanulsdgok
Osszegzéseként vagy parafrazisként, s6t német
gy(ijteménybe is belekeriilt.”> Barmennyire gaz-
dag a Példabeszédek c. kozmondésgyiijtemény a
Matyas kirdlyhoz kot6dé adatokban, mégis tavol
all a teljeségtdl. A kor szokdsaihoz tartozott, hogy
Matyds kirdly nevéhez kapcsoltak a nemzetkozi
irodalombél ismert anekdotékat. gy tett pl. Raday
Gedeon is a lustasédgi verseny szereplgirdl irt ver-
sében, amikor a tréfdalkozva ,,Matyés kirély lusta-
ir6l” szolt. Az 6sszehasonlité kutatdsbél tudjuk,
perzsa gyokerekkel rokonithat6 a Matyéas kirdly
lustéirél sz616 anekdotdk, és azok feldolgozasai.

3. A népszerd mivek olcsé kiadvanyokban,
ponyvan jelentek meg. Az olvasményok jelentds
része nem elolvasdsra, hanem felolvasdsra ké-
sziilt. igy a szovegek rovid terjedelmtek, a mon-
datok kevésbé barokkosak, kovették a természetes
beszédet, és a cselekmény elGaddsa valamilyen
csattan6 felé haladt. Az évenként megjelend ka-
lenddriumokban teret és szerepet kaptak az iro-
dalmi olvasményok kozott a Matyds kirdlyrél szé-

% Tn collection of anecdotes »»Lyrum, larum, lyrissimum”
was published some anecdots in German and the proverb
too: King ,Matthias dead and no more right”. (Leipzig,
1700.)

l6ak. A Gydri Kalenddriumban 1741-1752 kozott
28 anekdota jelent meg Matyéas kirdlyrol, Hunyad
Matyas M. 0. 37-dik Kirdlydnak bolts és tréfds
beszédirol és tselekedeteirol szollo fel-téteinek
continuatioja cimmel”* A cimbél arra kovetkez-
tethetiink, hogy Galeotto
annyira hasonlit az § munkdjanak ciméhez, de a

mond4sait  koézolte,
fennmaradt adatok ezt cafoljadk. Az anekdotdk
el6zményeit Galeotton kiviil megtaldlhatjuk a
Gesta Romanorum-ban, Salamon és Markalf tor-
ténetei kozott, és mds, altalunk ismeretlen for-
rasbél is meritett a szerzé. A 18. szdzadban a kor-
nyez§ orszdgokban sokféle anekdota gy(jtemény
jelent meg, amibdl kozvetleniil, hivatkozds nélkiil
vettek 4t a magyar kiadvanyok, s6t ugyanaz a ki-
adé magyar, német nyelven is kozzétette Ossze-
allitasait. A tréfakedveld Matyds didk alakja eld-
szor a Gyori Kalenddriumban jelent meg. A kovet-
kezd évszazadban kedvelt irodalmi topossza lett.
1749-ben kozli a Gyorr Kalendarium a j6 il-
latt kocsisrél sz616 anekdotdt.” A szinhely Pra-
ga, idépont Podjebrad Gyorgy kora. A torténet
szerint: Egy adott tinnepen az udvari kocsis a ki-
ralyné kezét szeretné megcsékolni, és ezért akar
kellemes illatd lenni, hiszen a kirdlyné nem éllja
az istallé szagdt. A kocsis hosszi elGkésziiletek
utan eljut Matyds drfihoz, aki a j6 illat biztosita-
sdra egy patikaszert ajanl. Eljon a nagyszerd pil-
lanat. A kirdlyné éppen az & kocsijara szall, de
egy 1d6 utdn a patikaszertél ,,gyomorbéli szélvész”
kinozza, és ,,gombolyd fiistoket ereszt vénasszony
moédjdra”. A kirdlyné ezen felhdborodott. Termé-
szetesen a kézcsok elmaradt, és a legénynek nem
csak a munk&jat, hanem a vérost is végképp el
kellett hagynia, megszégyeniilten. Az egész torté-
netbél arad a kozvetlen szokimondé tréfa. Nem
szabad szdjd, nem tisztitalan a szoveg, de egy-
szerre csufolja a piperkdcséget, a latszatra torek-
vést, meg az egyiigylséget. A tréfds anekdota né-
pies stilusdnak el6zménye megtaldlhaté Benczédi

* Kriza, Ildiké: Zwei Unbekannte Matyds-Uberlieferungen
aus dem 18. Jahrhundert. Finnisch-ugrischen Forschungen
51.1993. 73-85.

* The text was published by Ildiké Kriza: Matyds-hagyo-
mdny a 18. szdzadban (The Matthias Tradition in 18th Cen-
tury) Népr Kultiira - Népi Tdrsadalom XVIII. 1995. 119-
147.
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Székely Istvan krénikdjaban®, de illik a folklo-
altal  késébb
imdzshoz. A néphagyomdny éppen dgy tud a ki-

ristak rogzitett Matyas kirdly
csapong6, asszonyokat szeret§ kirdlyrél, mint a
torkos, jo falatokat kedveld, viddm kalandokra
hajlamos, mésokat megtréfalé hdsrél, avagy az
igazsdgos, okos uralkodordl. Az ifja Matyds, a so-
semvolt kirdlyfi konstrudlt alakja nem csak a szdj-
hagyomanyban kapott szerepet, hiszen a kovetke-
z6 szdzadban éppen a tréfakedveld Matyds didk
alakja keriilt az irodalom elGterébe.

A Gyori Kalendarium kozli 1784-ben, Matyés
kirdlyhoz kapcsolva a garasait beoszté paraszt tor-
ténetét. A Népmese katalégusban kiterjedt nem-
zetkozi Osszehasonlitdssal szerepld mese egyik
véltozata ez. A stilusa a szdjhagyomény elGadédsat
mutatja.>’ A révid bevezetés, az ott szerepld képes
beszéd, a megszolitasi formuldk és a rovid, vildgos
valaszok gyakorlott elgadé stilusdra vallanak. A
kalendarium népszertiségét minden bizonnyal az
élményszeri torténetek kozlése fokozta. Kétségte-
leniil megdllapithat6, hogy a Gydri Kalenddrium
éveken dat megjelentetett, vdltozatos tartalmui soro-
zata irodalmi igénnyel késziilt. Bar nem bizo-
nyithat6, de az Osszefiiggés sem kizart, hogy a
kalendariumot az irodalmi élet képviseldi ismer-
hették. Péczely Jozsef, aki néhany évvel késébb
,robotos szorgalommal” ébreszigette Matyas ki-
rdly és a Hunyadiak emlékét, lehet, hogy éppen
ebbdl a forrasbdl meritette a garasok felosztasarol
sz6l6 versének témajat. Az irodalmi alkotdsokban
a Matyés-narrativumok erkélesi tanulsdggal teli-
tédnek, a kor izléséhez igazodva. Ebbdl kovet-
kezden hatdsuk szerényebb, mint a folkléré, de a
szakirodalom az § neviiket ismeri.

Az els§ magyar folyéiratnak a Magyar Hir-
mondonak. 1792-es szamdban megjelent Matyés-
anekdotdk bizonyithatéan népszertiek voltak.
Azért allitjuk ezt, mert ugyanezek a szovegek né-
hany évvel késébb Kis Jénos anekdotagydjtemé-
nyének élén taldlhatok. Aztdn, alig néhany év
miltan ré1 fantazidval kiegészitve Paléczi Hor-
vath Addm szinmivének lett az alapja. Az okos

* Beczédi Székely Istvan: Chronica ez Vilagnac Yeles
dolgairol Chronicle about Important Events of the World
(Cracco, 1559) Budapest, 1960.

" A Magyar Népmesekatégusban 921-es tipushoz soroljik a
garasok felosztdsat. A kirdly arcdnak megjelenése a pénzen
ehhez a tipushoz kapcsolédik annak ellenére, hogy Matyds
kirdly nem nyomatott pénzt a sajit képmdsdval.

lany kalandjai és tréfdi adtak a szinmiinek ke-
retet.”® Az okos lany meséje — ami tulajdonképpen
perzsa eredet(i, és a kozépkorban Pontianus his-
toridja révén széles korben ismertté valt —, a ma-
gyar nyelvteriileten nagyon sok véltozatban fel-
jegyezték. Matyas kirdlyhoz kot6dd véltozatairdl a
18. szdzadtol tudunk, és ez osszefiigg a kirdlyt
népszerdsitd kozkoltészet terjedésével. Az okos,
de szegény lany megfejti a kirdly feladvéanyait, és
joggal szdmit a kiraly jutalméra. A folkl6r szerint
az okos lany a kirély felesége lesz, de a szinmi a
torténeti tények miatt ezt nem mondhatja, hanem
egy UGjabb kaland segitségével az egymadstdl el-
vélasztott szerelmesek taldlkozdsit adja el§ az
okos, igazsdgos kirdly boles dontéseként. Az irok
szabadon felhaszndljdk a folklor eredetd torténe-
teket, és a szdjhagyomdny szabadon alakitja a
nyomtatasban megjelent adatokat.

4. A 18. szdzadban az alsébb tarsadalmi réte-
gek részére ponyvan jelennek meg a népszerdsitd
irasok. Ekkor Budan és Pozsonyban folytatashban
kozlik Heltai torténetirdsat, a magyarok krénika-
jat. Soha, egyetlen korban sem jelent meg ennyi-
szer Antonio Bonfini krénikdjanak magyar fordi-
tdsa, a Heltai-féle Magyarok kronikdja. De a latin
nyelvi eredeti széveg, Antonio Bonfini magyarok
torténetérsl késziilt osszedllitdsa négy Gjabb ki-
adédst ért meg. A felvildgosodds kordban sokféle
mé6don fordult a figyelem Matyds kirdly felé. El-
indult a forrdsok kiaddsa. Kiadtak Matyas kiraly
dekrétumait, osszegytjtott leveleit és a réla sz6lé
irodalom bemutatdsdra is vallalkoztak. A Matyéas
kultusz terjedése, erGsodése egyre sokoldalabb. J6
példa erre, hogy a Magyarok krénikdjanak zaré
része, a Matyas kirdlyt dics6its fejezet kiilon is
megjelent. A Landerer nyomda kozzétett Histo-
ria... cimmel egy kis formatumd 8-ad rét ivi fii-
zetet a magyar torténelmi malt irdnti érdeklddék
részére.”” A régi histéridk szovegét leegyszerd-
sitik, a régies kifejezéseket mellgzik és modern
sz6haszndlathoz, beszédstilushoz igazitva adjak ki
népszerdsitd kompildcioként. A Landerer nyomda

* Az okos lény meséje a Magyar Népmesekatalégusban
875-6s tipusban taldlhaté. A nagyon népszeri mesében az
okossédg-préba véltozatos médon jelenik meg.

* Kriza Ildiké: Egy ismeretlen Matyds histéria a XVIIL
szézadbdl. Irodalomtudoményi Kézlemények. 1992. 607-
615.
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Buddn dolgozott, és 1776-ban egy osszeallitast
kozol a Hunyadi csalddrdl. A torténet Hunyadi
Janos torok ellenes csatdival kezdddik, és Matyds
kirdly dicsdséges tetteivel folytatodik. A Histo-
ria... hossza, barokkos cimben megjeléli a md tar-
talmat, és a kiadvdny torténelem népszer(sits cél-
jat. Ez a munka kevés pénziieknek késziilt, akik a
torténelem irant érdeklgdnek.

A histéria, mint mfifaj, a 18. szdzadban mar
nem volt divatban. Az 1776-0s Historia... el6képei
és forrdsai bizonyithatéan két évszazaddal korabb-
rol valok, 16. szdzadi magyar histéridk és historids
énekek. A Hunyadi Janost bemutaté versek majd-
nem sz6 szerint egyeznek a kétszdz évvel ezeldtt
keletkezett Nagybancsai Matyds kolteményével,
de a csatédk leirdsa ettdl eltér. A Historia... 6ssze-
allitéja szabadon merit a kronikdkbol, tobb ese-
ményt 6sszevon, és a vitézi harc jelentGségét han-
goztatja. A régi dicsdség felelevenitése és Matyas
kirdly érdemeinek hangsilyozdsa volt a célja, még
ha egyes csata vereséggel végzidott is.

Hunyadi szdrmazédsar6l kerengé hireket me-
sébe illden fogalmazta meg elsGsorban Heltai
munkéja nyomdn. A kompildtor vigydzott az elhi-
hetd megfogalmazisra. Redlis képeket idézve me-
séli el Zsigmond kirdly szerelmi kalandjat. A ta-
lalkozas utdn megsziiletett gyermeket a morzsinai
asszony bemutatja a kirdlynak a bizonyit6 gyfird-
vel egyiitt. A kirdly elpirul, a fiit magéhoz veszi,
és Hunyadi Jdnosnak nevezi, az asszonyt gazdag
ajandékkal halmozza el. A kovetkezd szdzadban
ez a torténet lesz a legnépszerdbb a csaldd ere-
detét illetGen.

A ponyvaknal alig derithetd ki a szerzg. A
Matyéds historia esetében is ez a helyzet. Annyit
tudhatunk, hogy a Landerer nyomda térekedett az
igényes munkdk kiaddsira, és fontos feladatot
véllalt a népkonyvek kiadédsaval. Ebbe a sorba il-
lik a histéria is. A cimlapon olvashaté célkitiizés
szerint ,,a magyarorszagi histéridkban gyonyorko-
ddknek kedvéért oszve szedetett” széhasznélattal
mell6zi a szerzd nevét. A Historia... tehat egy
rovid, dltaldnos osszefoglalds a milt eseményei
irdnt érdeklédéknek. A kutatdsok sordn kideriilt,
hogy tobb 16. szdzadi irdsra tdmaszkodott a
histéria ir6ja, akar prézai, akar verses részeket
kozolt. Egyetlen kivétel van, a Matyas kiraly
hainburgi csatdjarél sz6l6 résznél.

5. Historids ének sziiletett a 18. szazadban. A
hainburgi csata jelentéktelen szerepet kapott a
Matyds tetteirdl sz6l6 kronikdkban annak elle-
nére, hogy hosszasan elhtizédott, és jelentds édldo-
zattal jart. Az idealizalt, legyGzhetetlen kirdly el-
képzeléshez nem illett a valésdg. A histérids ének
szerzGje a 18. szdzad végén, a fokoz6dé Habsburg
ellenesség idején egy 0j alkotést tett kozzé a Bécs
elfoglaldsit megel6z8 csatardl. A szerzd igazodott
a korabbi id8k stilusdhoz, és archaizélt formaban
adta el§ a fontos eseményt, a németeken aratott
gy6zelmet. A kiméletlen harcot tilzé szavakkal és
6kori istenségek felsorakoztatdsdval tette nagy je-
lentdséglivé. Matyas kirdly az orszdg egész népét
hivta a csatdba. Magyar, horvat, oldh, tét, rdc és
székelység jott sietve. Hépénzes katona, kirdlyi
udvarhoz tartozé f6ember, Gr és nemes allt mel-
lette, vagyis a szines lakossdgi orszdg a maga tel-
jességében képviseltette magat. A csata élén dllt a
kirdly, aki Pegazus lovan szdguldott, szivében a
nyereség reményével. A kozos akaraton 1évé, egy-
séget képvisel§ hadsereg ,az ellenséget foldig
mind leverte”, hiszen a foldi javak felett 6rkodd
romai istenségek egész sora allt Matyas mellé.

A 86 sorbdl 4ll6 histérids ének valéjdban egy
torténeti vizi6 a nemzeti kirdly gy6zelmérdl, az
orszag népének osszefogdsardl, az ellenség felett
aratott gy6zelemrdl. Ez a tudatos megfogalmazas
mivelt és tdjékozott ember {rdsa. Az antik istenek
szerepeltetése, a hibatlan verselés is ezt tdmasztja
ald. A sorok kozé bujtatva megtaldlhatjuk a val-
lomast: a vers szerzdje Veszelszki Antal. Az isme-
retlen histérids ének alkot6jat az irodalomtorténet
nem tartja szdmon. A kor miveltségéért tenni
akaré szerzd a torténelmi milthoz fordult a nem-
zeti ontudat erdsitéséért. Val6jaban forrdskozve-
titésre villalkozott, és az 4ltala ismert histéridkat
leegyszerisitette, kiszinezte, és a csekély mivelt-
séggel rendelkezd, de tanulni vdgyé emberek
szamdara atirta.

A histéria aldtdmasztja Dugonics torekvését,
hogy az elfelejtett torténelmet kell az emberek elé
tarni. A ponyva cimoldalan olvashaté: ,,Azon ipar-
kodtam, hogy honi torténeteinket vegyem ira-
somnak tdrgydul s f6képpen azon embereket or-
szagunkban, kik midén éltek nagy névben és
bocsiiletben véltak: de holtuk utdn feledékeny-
ségbe jottek, hogy ha annyi derék tetteik vagy
hitvan kis fraskdkban, vagy a parasztok szdjdba
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nem forogna, mivel ir6ink semmit sem hagytak
irva fel6lok, orok feledékenységben heverének.”

Osszefoglaldsként:

A 18. szdzadi irdsos forrdsok sokoldaldan bi-
zonyitjak, hogy a Matyds-kultusz a korszak md-
veltségének része volt. Egyrészt a szdjhagyomény-
ban él§ adatok keriiltek az frastudék alkot4saiba,
mdsrészt a magyar nyelvli olvasményok, szinmd-
vek irdsakor a szerzdk tudatosan fordultak a torté-
nelmi hdsokhoz, kiilonosen Matyds kiralyhoz. Eb-
bdl kovetkezden a nemzeti torténelem és irodalom
népszerisitésekor megkiilonboztetett figyelmet
szenteltek a 15-16. szdzadi el6zményeknek, latin
és magyar nyelvii forrdsoknak. A torténelmi ada-
tokat folklér elemekkel szinesitették. Osszefo-
nédott a torténelem, irodalom és a szajhagyomadny.
Matyas kirdly alakja eltdvolodott a valésdgos tor-
ténelmi személytél, és az G nevéhez kapcsolodtak
mindazok a nemzetkozi forrdsokban is meglévd
anekdotdk, mesék és barmely miifajhoz tartozo al-
kotdsok, amelyben az okos, igazsdgos, tréfakedve-

16 nemzeti kirdly szerepelt. A véltozatos folk-
lérban a hés egymastol eltérd, sokszor latszélag
ellentétes médon tipizalhats. Mégis nagy 4ltala-
nossagban elmondhaté, hogy jellemzg Matyas ki-
rdly tarsadalmi szerepvdllalasa. 0 az, aki megse-
giti a bajbajutott parasztot, kioktatja a hatalmaval
kérkedd urakat, pénzt ad a szegénynek, segiti a
bator katonat, megbiinteti a kapzsit. Matyds kiraly
kozvetlen kapcsolatban 4ll a népével, kozvetleniil
taldlkozik veliik vdroson, falun, mezén és erdén,
egyiitt harcolnak, esznek, vagy éppen kapdlnak. A
népmesékre jellemz§ fordulattal kotédnek Matyés
kirdly nevéhez a helynévmagyarazok, ami a folk-
loristdk szerint a legtjabb korban létrejott miifaj.
Mindezek a tulajdonsdgok tették lehetgvé, hogy a
személye és a hozzd kapcsol6dé folklor fiiggetlen
legyen az egyes etnikumoktél. Matyas kiraly ép-
pen Ggy hése a szlovén, ruszin, szlovik, szerb és
horvat népkoltészetnek, mint ahogyan a magyar-
nak. igy valt a 18. szdzadban a Matyéds-hagyo-
mdany a kozmiveltség részévé.

MAGYARORSZAG KIFOSZTASA

Osszefoglalé a MVSZ VII. Vilagkongresszusa
Magyarorszag kifosztasaval foglalkoz6 konferencidjarol

A mindvégig telthdz mellett folyt konferencia
el6adéi hdrom megkozelitésben foglalkoztak a té-
méaval. Egyrészt feltartdk a kifosztds torténelmi,
gazdasdgi, pénziigyi hdtterét és modszereit, mas-
részt ismertették a nemzeti vagyon elvételének a
konkrét médszereit, harmadrészt, pedig olyan
korszerd pénziigyi, gazdasdgi technikdkat ismer-
tettek, amellyel a magyar nemzet vagyona leg-
aldbb részben visszaszerezhets. A konferencia
szervez$ bizottsdgdban részt vett Dr. Léh Tibor,
Dr. Bokor Imre és Dr. Balogh Zoltan. A titkéri te-
enddket Patrubany Anna, valamint elnokként
Drabik Janos latta el. A bizottsdg kozos munkéja
eredményeként keriilt sor a témak kivélasztdsara,
és az eladok felkérésére

Az iilés levezetését is ellat6 Drabik Janos,
el6addsdban kifejtette, hogy Magyarorszdg folya-
matos fosztogatdsdra az elmualt két évszazadban a

rakényszeritett hibordkkal és a nemzetkozileg
megszervezett eladdsitdssal keriilt sor. Mar 1848-
ban is a magyar tarsadalom az adéssdgba kénysze-
ritési kisérlet elutasitdsa miatt kényszeriilt hdbo-
rzni Ausztridval.

A XIX. szdzad masodik felében a rendsze-
resen ismétlddg valsdgokat a rejtézkods, nemzet-
kozi pénzkartell, és a pénziigyeket hattérbdl ira-
nyit6é érdekcsoport idézte el. Magyarorszag csak
a kiilsé kényszerek hatdsara lépett be az elsg vi-
laghabortba, amelyet a nemzetkozi pénzkartell
készitett el§ és robbantott ki. A két vildghdbora
kozott Magyarorszag szintén a nemzetkozi pénzvi-
ldg kamatgyarmata volt. A maésodik vildghdbora
utdn a Szovjetunié és a kommunista diktatira
fosztogatta az orszagot. 1989 utdn a magyar nem-
zet kozos vagyondt pénziigyi technikakkal beol-
vasztottdk a nemzetkozi pénziigyi kozosség globa-
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lis részvényvagyondba. Az adéssdgesapdaba szori-
tott Magyarorszdg ily médon az egyetlen szuper-
hatalom, a globdlis Pénzimpérium tartomédnyava
valt. A pdrtallami nomenklatira pénziigyi tech-
nokratdi, a Pénzimpérium jelenlegi magyarorszigi
kiszolgél6i bedllitottdk és mikodtetik a vildgelit
szadmdra a pénziigyi szivattydkat. Emiatt a magyar
nemzeti jovedelem kidramlik az orszaghél. Az eld-
adé még szolt azokrél az igazolhatéan j6 médsze-
rekrél, amelyekkel ezt a pénzuralmi rendszert at
lehet alakitani, és legaldbb részben visszaszerezni
az elvesztett nemzeti vagyont.

Az el6adé hangsilyozta, hogy a koltségvetés
és kiilkereskedelmi egyensiily helyreéllitisdhoz
szilkséges az dllami hitel- és pénzkibocsatds
konkrétan megjelolt termeld és infrastruktara fej-
leszté programokra. Ez a fajta allami pénzkibo-
csatds nem okoz infl4ciét, mert a termeld és inf-
rastruktara projektek végén eldallé kapacitas-
novekedés, az Gj objektumok értéke, a tobbletter-
mék és tobblet szolgaltatds értéke fedezi a kibo-
csatott hiteleket. Ily médon a termeldgazdasédg és
a pénziigyl szektor egyensilya nem borul fel. Er-
vényesiil egy multiplikdtor hatds is, mert mun-
kaképes felndttek tizezrei valnak adoéfizet§ mun-
kavallalokka segélyre szorulé eltartottakbél. Ez az
elképzelés mdar tobbszor kiprébdldsra keriilt kii-
16nb6z6 orszdgokban, és mindig sikeresen. Azért
kellett leallni veliik, mert a nemzetkozi pénzvilag
ezt kikényszeritette.

Dr. Balogh Zoltan, aki szakorvosként lett a
nemzetkozi hird hévizi t6 megmentdje, arrél szolt,
hogy miként keriilt veszélybe ez a pétolhatatlan
nemzeti kincs. A mésodik vildghdbora utdn szov-
jet tulajdonba keriilt bauxitbdnydkat Magyaror-
szdg 1954-ben visszavéasdrolta. 1962-ben azonban
Moszkvaban aldirasra keriilt a timféld-aluminium
egyezmény. Eszerint a bauxitot nem olesé szovjet
drammal, Magyarorszdgon dolgoztdk fel, hanem a
nyersanyagot Volgogradba szallitottdk, majd az
aluminium egy részét vasiton vissza. Titokban
maradt, hogy e mogott az ésszeriitlen megoldds
mogott a titdnium feletti rendelkezés huzédik
meg. A titdnnal kapcsolatos magyar kutatdsokat
megtiltottdk, noha Gillemot professzor mar 1949-
ben megkezdte kisérleteit a nyirddi bauxit titdn-

1957-ben Kossuth-
dijat kapott a fém titan elGallitdsaért.

tartalmaval kapcsolatosan.

A magyar-szovjet egyezményben nem volt sz6

a magyar bauxit titdn tartalmarél. Ma az orszag el-
adosodottsagat a jelenlegi kormédny a magyar nép
talfogyasztasaval magyardzza. Nem emlitik, hogy
milyen hatalmas jovedelmet jelenthetett volna a
titdn hazai kinyerése, és magyar értékesitése. A
Moszkvaban alairt szerz6déssel sokmilliard dollart
veszitett a magyar nép. Kapcsolédé probléma volt,
hogy ha tovéabb folytatédik a nyiradi és a tataba-
nya kornyéki vizemeléses banyaszat, akkor az si-
lyos kornyezeti karokat okoz. A hévizi t6 megszi-
nésén talmenden Budapest gybgyforrasai is végve-
szélybe keriilhettek volna, ugyanis szdmitani kel-
lett azzal, hogy a Duna vize bearamlik a karsztviz-
rendszerbe. Ezéltal milliok ivévize szennyezddott
volna el. Dr. Balogh Zoltdn a hévizi kérhaz akkori
vezetGjeként megtagadta 1987-ben a kornyezet-
rombolé dokumentum aldirdséat, és ily médon a
vizszivattyik még ma is mikodhetnek. Ezzel sike-
riilt a hévizi tavat megmenteni.

A kovetkez§ eléadé Dr. Bencze Izabella
tigyvéd volt, aki a szovjet csapatkivonas jogi tigye-
it intézte, és egy ideig a Kincstari Vagyoni Igazga-
t6sdg vezérigazgaté helyettese volt. Eldaddsdban
sz6lt arrél, hogy a rendszervdltast kovetden sor ke-
rillt a tarsadalmi tulajdon lebontdsira, a magén-
és a koztulajdon jogi alapjainak a megteremtésére,
a piacgazdasédgra val6 attérés soran a magéntulaj-
don megerdsitésére. Ezzel egyidejileg sziikséges-
sé valt az dllami feladatok ellatdsa érdekében a
kozvagyon, vagyis a kincstari vagyon korének ki-
alakitasa.

Mindez lehet6vé tette az Gjonnan 1étrejott po-
litikai, gazdasagi és pénziigyi vezetGréteg szamdra
Magyarorszdg kozjogi eredetd kifosztasat. Dr.
Bencze Izabella hangsilyozta, hogy az dllam és a
nemzet nem azonos. A nemzet az elsddleges, §
hozza létre az éllamot azzal a céllal, hogy meg-
szervezze polgdrai életét, hogy elldssa azokat a
feladatokat, amelyekért a polgarok kozterhet fizet-
nek, és e célbdl biznak a kezelésére minden olyan
vagyont, amely kozos. Ennek a kozvagyonnak a
célja a nemzet fennmaraddsa, és az orszag miikod-
tetése. Az éllami tulajdonnd tett kozvagyon nélkiil
nines dllam, nincs nemzet, nincs orszag. A kozva-
gyon elherdéldsdra a privatizdci6 els§ éveire ma
méar Ggy lehet emlékezni, mint a szabadrabléds
korszakdra. A megmaradt nemzeti vagyon osszér-
tékét hivatalosan 6 000 millidrd forintra becsiilik,
de az értékelés hidnyossdgai miatt a valés érték
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50 és 100 ezer millidrd forint kériilire tehetd.

Az elBad6 ramutatott, hogy ma is folyik az or-
szag kifosztasa, és ezért siirgbs lépésekre van
szitkség a megmaradt nemzeti vagyon megmenté-
séhez. Tobbek kozott javasolta Gj vagyon-torvény
elfogadasat, tovabba azt, hogy fiiggetleniteni kell a
vagyon feletti uralmat a politikét6l, ezért ming-
sitett tobbségl torvénnyel kell védeni a nemzeti
vagyont.

Mandoki Andor kohémérnsk, kiilkereske-
delmi kozgazddsz, a Magyar Vas- és Acélipari
Egyesiilés nyugalmazott igazgatéja, a KDNP szak-
értdje Magyarorszag energiahelyzetét mérte fel. A
fény és az energia nélkiilozhetetlen, ezért életbe-
vago, hogy mindenki elérhet aron jusson hozza.
Noha mindenkinek fontos kozsziikségletrl van
sz6, mégis ma mar a villanydramért, a gaz, a szén,
az olaj megvésarlasaért annyit kovetelnek a szol-
galtatok, hogy a lakossdg nagyobb részének emiatt
a létfenntartdsdhoz sziikséges napi sziikségletei
kielégitéséhez sincs elegendd jovedelme. Az 1990
utan Magyarorszagra érkezd globalizacié a hazai
gazdasdgot leépitette, szerkezetét atalakitotta, és
felszamolt kétmilli6 munkahelyet.

A globalizdcié és privatizdcié nem hozott 1ét-
re valdi versenyt, folyamatosan noveli a fogyasz-
t6i arakat, és igy a kiilfoldi befektetsk extra pro-
fithoz jutnak. A globalizdcié semmi jét, eldnyt és
hasznot nem hozott a magyar tarsadalom szdmadra.
Val6jdban a kizsdkményolés, az Gj-gyarmatositds
és az eladésitdas rendszerérgl van sz6. Eldadéasa-
ban Mandoki Andor ismertette az energiaipar eli-
degenitésének a részleteit, és szamokkal tdmasz-
totta ald, hogy ha ez a stratégiai dgazat tovabbra is
koztulajdonban marad, akkor mennyivel oles6bb
lehetne az elektromos 4ram, és a napi sziikség-
letekhez hasznalt gz ara

Dr. Léh Tibor parizsi iigyvéd, nemzetkozi
jogdsz, az MVSZ elnokségi tagja, szakértGként ki-
dolgozta a szovjet agresszié dltal okozott kérok
megtéritésének a jogigényét. 1956-ban a szovjet
hadsereg agressziot kovetett el Magyarorszaggal
szemben. Hébords akciét inditott, megdontotte a
legdlis kormdnyt, figyelmen kiviil hagyva a ma-
gyar nép akaratdt. Az 1956-os forradalom 50-ik
évforduldja alkalmabél 2006. oktéber 15-én a Ma-
gyarok Vildgszovetsége a kovetkezd hatdrozatot
hozta: 71956 oktéberében és novemberében Ma-
gyarorszagot fegyveres tdmadds érte a vilag akkori

legerdsebb hadserege részérgl. Magyarorszag had-
tizenet nélkiil hdborts szintérré valt. Az drtatlanul
kioltott életek tizezreiért, az ekkor okozott puszti-
tasért a Magyarok Vilagszovetségének rendkiviili
kildottgytilése kezdeményezi és koveteli kartéri-
tés fizetését az agressziot elkovetd Szovjetunié
utédéllamaitdl.” Az agresszié tényét a Szovjetunid
utédéllama, az Orosz Foderdcié vezetdi elismer-
ték. A nemzetkozi jog értelmében tehat a Szovjet-
unié biincselekményt kovetett el, amiért kartérités
jar a magyar népnek. Az MVSZ Justitia bizottsdga
szakértdi szdmitdsokra tdmaszkodva, megallapi-
totta, hogy Magyarorszagnak okozott kar 9 972
millidrd forint. A magyar nép joggal tart arra
igényt, hogy ne csak erkélesi, de anyagi elégtétel-
ben is részesiiljon.

Dr. Bogar Laszl6é kozgazdasz, egyetemi ta-
nar kifejtette, hogy az 6nmagat rendszervaltasként
megnevezd folyamat val6jaban csak egy djabb bi-
rodalomvéltast jelent Magyarorszdg torténelmé-
ben. Az ”Uj birodalmat” mindossze az kiilonboz-
teti meg az el6zdektdl, hogy azokkal szemben nem
foldrajzi, hanem szimbolikus térben épiil fel. Ily
médon sokkal rejtettebb, kovetkezésképp lényege-
sen hatékonyabban tudja kifosztani a magyar tar-
sadalom érték-mez8it, mint az eléz8 birodalmak
tették.

1989-ig a magyar statisztikai rendszerben 1é-
tezett a nemzeti vagyon szambavétele, de ettdl az
id6ponttél kezdve ez nyomtalanul eltiint a statisz-
tikdbol, mint értelmezhetetlen kategoéria. Ehelyett
arra lett volna sziikség, hogy létrejojjon egy ha-
romdimenziés nemzeti vagyonleltar. Egy ilyen lel-
tar nemcsak az anyagi értelemben vett vagyonok
komplex rendszerét tartalmazza. A maésodik di-
menziét a kiilsG természeti elemek, Ggymint a
fold, a viz, a levegd, az élgvildg, az dsvanyi kin-
csek alkotjak. A harmadik dimenzi6t pedig a bel-
sG természeti javak, Ggymint egészségvagyon, lel-
ki-, erkolesi-, szellemi értékkészletek jelentik. Az
elmilt kozel két évtized sordn a magyar tarsada-
lom ezer éves torténetének legbrutalisabb kifosz-
tasi hullamat szenvedte el.

Bogar professzor eladdsiban kitért a veszte-
ség és a helyredllitas f6bb Gsszefiiggéseinek a fel-
vazoldsara. Megdobbentének nevezte, hogy Ma-
gyarorszagon 1990 6ta semmilyen komplex nem-
zeti vagyonleltar nem létezik. [jgy hajszoltdk at és
fosztottdk ki a magyar tdrsadalom vesztes t6bbsé-
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gét a folyamatokon, hogy kozben felszamoltdk azt
a statisztikai rendszert is, ami errdl tajékoztatdst
adhatott volna. Az & adatai szerint az 1970-es
évek sordn — mai dron szdmitva — mintegy 10
millidrd dollér netté erdforrds bevonds tortént. Az
ezért kifizetett kamat 150 millidrd doll4rt tesz ki,
és kozben az adéssdgallomany 100 millidrd dol-
larral nétt. Ebbdl az adéssagesapdédbdl eredd tisz-
ta veszteség eddig 250 milliard dollar.

Egy masik megkozelitésben a magyar dllam-
haztartas kotelezettségei az elmualt két évtizedben
100 milliard dollarral néttek, mikézben az orszag
eszkozéalloméanya a privatizacié kovetkeztében 100
millidrd dolldrral csokkent. Ma a magyar allam-
héaztartdassal szembeni kovetelések dllomdnya tobb
mint 7-szer akkora, mint az osszes eszkoze. Ez azt
jelenti, hogy a magyar allam a legmélyebb cséd
allapotdban van, mert eszkozéalloméanya csak a to-
redékét fedezi
seknek.

a vele szemben 4ll6 kovetelé-

A kezelhetetlen erejd tarsadalmi konfliktusok
miatt Bogéar Ldszlé dgy latja, hogy elsg feladat a
valédi helyzet tényeknek megfeleld leirdsara al-
kalmas nyelv kialakitdsa. A mdsodik feladat, hogy
ezen a tényeket hiden tiikroz6 nyelven hozza-
fogjunk mind a hdarom dimenziét fel6leld nemzeti
vagyonleltar elkészitéséhez. Végiil a harmadik,
hogy a tarsadalmi, gazdaséagi, kulturdlis elitet ra
kell kényszeriteni: fogjon hozza egy ezeken ala-
pul6é nemzeti stratégia elkészitéséhez. A kritikus
pont az, hogy a magyar tarsadalmat fiiggésben tar-
t6 globdlis birodalom beldtja-e, hogy egy magyar
Osszeomlds nagyobb veszteséget okozhat, mint
amekkordba most keriilne egy rendszer-korrekci6

Dr. Bokor Imre ezredes, a hadtudomanyok
akadémiai doktora, nyugalmazott egyetemi tanar
eléaddsaban felvédzolta, hogy Magyarorszdg a
nagyhatalmak politikai mandverei &ldozataként
sodrédott bele a két vildghdboriba, majd pedig
1956-ban a szovjet vildguralmi térekvések aldoza-
ta lett. Az elsd vildghdborit kovetd békeszerzs-
désben minden nemzetkozi elvet felrtgva ha-
zankat sijtottdk a legszigorabb teriileti, anyagi és
erkolesi szankcidkkal. A mdsodik vilaghdboriba
is kiilsé nyomadsra sodrédtunk bele. Elgszor a né-
met fegyveres erék, majd pedig a szovjet csapatok
szélltdk meg hazankat. Ezek nyoman maximalis
mértékben kifosztottdk az orszdgot. A szovjet had-
sereg a vétlen lakossdg korébdl 350 ezer {6t vitt el

kényszermunkéara, majd a békeszerzédésben ismét
megesonkitottdk Magyarorszagot, és 300 millié
dollar kartérités megtéritésére kotelezték.

Az ezt kovetd szovjet megszéllas nemesak ha-
talmas anyagi terheket rétt a magyar népre, ha-
nem tudomdnyos, kulturdlis, technikai téren is
évtizedekre visszavetette. Az 1956-o0s forradalom
leverésével az agresszorok 6ridsi karokat okoztak.
Kétszazezer ember nyugatra menekiilt, romma 16t-
ték a fGvdros egyes keriileteit, és a kadari meg-
torlds idején mintegy ezer embert végeztek ki, és
tobb tizezret itéltek szabadsigvesztésre.

Bokor Imre elGadasat kiovetGen Sélyom Il-
diké miivészng is szélt a jelenlévkhoz. Sélyom
Lészlé artatlanul kivégzett magyar tdbornok lea-
nyaként beszélt az iigy hatterét tartalmazo, tobb
kotetes dokumentumkonyvérél, felvazolva, hogy &
hogyan latja a magyar nép tragédidjat, és az or-
szag kifosztasat. Mindezt hogyan élte &t egy artat-
lanul meghurcolt tdbornok csaladtagjaként.

A konferencia eldadéinak harmadik megko-
zelitési médja azt tartotta szem eldtt, hogy miként
lehet korszerd pénziigyi ismeretekkel, technikék-
kal, médszerekkel Magyarorszdg pénziigyi gazda-
sagi helyzetét stabilizdlni, az orszdgot az adéssag-
csapdabdl kivezetni, és a nemzeti vagyon és a
nemzeti jovedelem legaldbb egy részét a magyar
nemzet szadmara visszaszerezni.

Varga Istvan mérnok és sikeres vdllalkozo
tobbek kozott elmondta, hogy a pénz aramlasdra
és az azt rogzité szamviteli folyamatokra kell
osszpontositani. Nem elégséges a pénz-dllomény
statikus vizsgélata. Olyan Gj monetéris rendszert
kell alkotni, amelyben nemecsak a banki szereplék
allithatjak eld a pénzt. Jelenleg mintegy 5000 he-
lyi és elektronikus pénz mikodik vildgszerte.
Ezek koziil 1500 nagyon sikeresen. Magyarorszag
vonatkozdsdban is a nemzetgazdasig egészét kell
ellendrizni, nemcsak a koltségvetést. El kell ké-
sziteni Magyarorszdg tarsadalmi-gazdasédgi tervét,
amelyet az alkotmdny is elGir. Ugyancsak el kell
késziteni a teljes kord allamhdaztartdsi mérleget,
amely a koltségvetésen til tartalmazza a helyi 6n-
korményzatok, a tdrsadalombiztositds és az elkii-
l6nitett alapok koltségvetését is. Varga Istvan
hangsilyozta, hogy: le kell bontani a pénzuralmi
struktardk alkotta vasfiiggonyt, egyrészt a parla-
ment és a kormdny, masrészt az MNB kozott. Az
el6adé hangstlyozta, hogy a pénznek nevezett
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egyezményes jeleket, a gazdasdgi élet kozvetitd
kozegét ne csak a bankok allitsak eld, hanem a
gazdasagi élet mds szerepldi is.

Szervesen kapcsolédott Varga Istvan elGada-
séhoz Vezér-Szorényi Laszlé informatikus, aki
Frankfurtban és Bazelban dolgozott szakértGként,
majd pedig 6t éven at a Deutsche Bank tanicsa-
déja volt. 2007-ben megalapitotta Magyarorszdgon
a Korona Csereklubot, és 2008-ban pedig beindji-
totta az elsG miikoddképes, internetes cserepiacot.
Vezér-Szorényi elGaddsédban kifejtette, hogy min-
denki jol jar, aki részesiil a kiegészité pénznemek
aldasaibél. Egyetlen vesztesei a nagybankok, akik
pénziiket igen drdgdn, magas kamatokért adjak
kéleson. Csak az embereken, a kozosségeken mu-
lik, hogy akarnak-e sorsukon javitani, és haj-
land6ak-e mdsokkal 6sszefogni egy jobb jovd ér-
dekében, vagy pedig maradnak a jelenlegi torz
pénzrendszernek az dldozatai, és egyben fenntar-
t6i. Az elektronika és az Internet fejlettsége az
emberiség torténelme folyaméan most el@szor kinél
lehetdséget arra, hogy egy kozosség létrehozza a
sajat igazsagos pénzrendszerét

A kovetkezd elad6é Szalay Zsuzsanna koz-
gazddsz, egyetemi oktaté, rendkiviil figyelemre
mélté elGaddst tartott ”A szelid pénz forradalma”
cimmel. Lényegében a kozbirtokossdgon nyugvé
pénzrendszer megteremtését ajanlotta a magyaror-
szagi pénzhidny radikdlis megsziintetésére.

Az eladé kifejtette, hogy a pénz a kozos-
ségen beliil munkamegosztast biztosité infrastruk-
turélis tényezd. Ez a kozvetitd kozeg lehetGvé teszi
a tevékenységcsere résztvevgi kozott az informa-
ci6- és az anyagaramldst. A szelid pénz a kozos-
séget szolgélja, a kozbirtok része. A farami koz-
gazdasdgtan targyalja a pénz funkciéit. Ezek az
értékmérd, a csere-, a felhalmozdsi-, és a spe-
kuldcids-eszkoz funkeick, amelyek kozé a Bretton
Woods-i rendszer 6sszeomldsa, 1971 6ta oda-
szamitjak a hatalmi-eszkoz funkciét is. A problé-
ma az, hogy ezek a funkcidk egyidejileg nem
érvényesiilhetnek, de ezt a hivatalos irdnyzathoz
tartoz6 kozgazddszok nem tarjak fel. A funkcick
egyideji érvényességének lehetetlensége globalis
méretii vilsdgok forméjéban fejezédik ki.

Szalay szerint a dont§ kérdés a harmadik
funkcié elemzése. Megengedhets-e, hogy a felhal-
mozés akadélyozza a cserét? A pénznek forognia
kell, de mi kényszeritse erre a forgdsra? Elemezte,

hogy amikor a kamat pozitiv, akkor tulajdon-
képpen a pénztartasrél valé lemondast jutal-
mazzdk. A negativ kamat, azonban biinteti a pénz
visszatartdsat, és ezdltal segiti el§ a pénzforgal-
mat. Paradigmavaltdst, vagyis alapvetd valtozést
jelentene, ha elfogadnank a kamat vonatkozédsa-
ban az ellentétes elGjelet. A szelid pénz negativ
tartomdnyban mozgé kamatmechanizmust, kozin-
tézmények dltal mdkodtetett pénzforgalmat, és
kozbirtokként megjelend pénzt jelent. Tartalmilag
visszatér a pénz kialakuldsdhoz, formailag felhasz-
nélja az informdciés technolégia kindlta eredmé-
nyeket. Ezért ez a szelid pénz, amely hatalom gya-
korldsdra nem alkalmas, elektronikus pénzként
mikodik

Dr. Farkasinszky Tibor a kizgazdasigtu-
domdanyok kandiddtusa, egyetemi tanar Magyar-
orszag jelenkori kifosztdsdnak mértékét, hatdsait
elemezte, majd pedig javaslatokat tett az ezzel
kapcsolatos teenddkre. Alapprobléménak nevezte,
hogy az orszag kifosztdsarél nemcsak a tomeg-
tdjékoztatdsi intézményekben, de az Orszaggyd-
lésben is hallgatnak. Ramutatott, hogy Magyaror-
szag folyamatos és novekvd ardnyd nemzetkozi
kifosztdasa a kiilfoldi globalista bankok és multi-
naciondlis cégek dltal tovabb folytatédik. Hangsu-
lyozta a brutt6 hazai termék, a GDP, és a brutté
nemzeti jovedelem, a GNI lényeges kiilonbségét.
Ezutan statisztikai adatokkal tdmasztotta ald a ki-
fosztas folyamatat. Eladdséanak végén felvazolta a
kifosztds megsziintetésére irdnyul6 programot.
Hangsilyozta, hogy annak végrehajtdsa természe-
tesen kemény kiizdelmekkel jar, de a sarlédds-
mentesség érdekében nem szabad lemondani a
magyar nemzeti érdek érvényesitésérdl.

Az elhangzott eldadédsok teljes szovege elol-
vashat6 A Fordulat” c. kotetben, amelyet a
Honlevél szerkesztGsége gondozott és az MVSZ
adott ki. A "Magyarorszag kifosztasa” konfe-
rencia javaslatai valédi alternativat nydjtanak a
magyar tarsadalomnak. Hasznosan forgathatjak
azok a dontéshozok is, akik a mai napig nem vol-
tak képesek elszakadni az idejétmdlt neoliberdlis
pénz- és gazdasigpolitika bukott téveszméitdl,
amelyeknek az ésszertitlen eréltetése a jelenlegi
valsagos helyzetbe sodorta Magyarorszagot.
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BORBOLA JANOS

ABU HAMID AL-GARNATI
elgondolkodtato utazasa Anggurijaban

,,Abu-Hamid Muhammad ibn Abdar-rahim al
Garndti al-Andaluszi Granaddban sziiletett 1080-
ban.! Ifji kordban elhagyta Granadit, hogy ta-
nulméanyait a moszlim vildg kdzpontjaban folytassa.
1117-1118 évben eljutott Alexandridba, ott tudésok
eldaddsait hallgatta, a kovetkezé évben pedig to-
vabbutazott Kairéba, ami akkoriban a moszlim vildg
Bagdad utdni mésodik kulturélis centruma volt.
Kairéban és Alexandridban al-Garnéti nem csupén a
teologusok és grammatikusok eldaddsait hallgatta,
hanem nagy érdeklddéssel ismerkedett Egyiptom ré-
giségeivel is; még litta a pharoszi vildgittornyot,
ami nemsokdra elpusztult, bement a Kheopsz-pira-
mis belsejébe, és megtekintette az ain-szamszi obe-
liszket, ami — a pharoszi vildgitétoronyhoz hason-
léan — szintén nem maradt fenn napjainkig. Kaird
zajos piacdn taldlkozott Fekete-Afrika kiilonféle né-
peinek képviseldivel, ldtta furcsa ruikat. Egyiptom
abban az iddben élénken kereskedett a Tavol-Kelet-
tel is, igyhogy al-Garnéti taldlkozhatott olyan embe-
rekkel, akik megjartdk Indidt, s6t Kinét is. Mindeze-
ket az élményeit néhdny évtized mulva miiveiben
rogzitette.””

A fenti sorokat Ivanyi Tamds és Czeglédy Karoly
errdl irt dsszefoglaléjdban olvashatjuk. S6t, megtud-
juk, hogy Abu Hamid al-Garnéti ,Harom évig élt
Magyarorszagon (1150-t61 1153-ig), aggastydnna
valt, és eljott az ideje, hogy teljesitse az iszlam egyik
parancsolatét: elzardandokoljon Mekkaba.” Vissza-
térve Bagdadba irta rdnk maradt két munkdjat, az
els6t 1155-ben: Murib an baad adzsdib al-Magrib
(Nyugat orszdgai néhdny csoddjardl szo6l6 vildgos
beszdmol6), majd hét évvel késébb a Tuhfar al-
albdb (A szivek ajandéka), illetve ennek a kiegészi-
tett véltozatat: Tuhfat al-albdb va nuhbat al-abzsab
(A szivek ajdndéka és a vélogatott csoddk konyve).

A Tuhfat al-albdb va nuhbat al-abzsib legalabb 26
kéziratbdl ismerjiik, ugyanakkor a korabban irt mi-
ve, a Mu(g)rib an baad adzsib al-Magrib kézirata

! Val6sziniileg ez az id3pont téves, Abu Hamid al-Garnati a sz4-
zadfordul6 koriil sziilethetett.

> Bolsakov O.G. és Mongajt A.L., Abu-Hdmid al-Garndti
utazdsa kelet-és Kozép-Europdban 1131-1153 Gondolat, (Bu-
dapest, 1985), 11-12. A magyar nyelvil kiadasért és az eredeti
arab szoveg forditdsaért Ivanyi Tamdst, Czeglédy Kairolyt,
Bakesi Gyorgyot és Ormos Istvant illeti koszonet. ISBN 963
281 643 9. Hrbek 1., Ein arabischer Bericht iiber Ungarn: AOH
5 205-230; Krackovskij, Geograficeskaja, (299-302)

? Bolsakov és Mongait, op. cit., 15.

csak 1953-ban bukkan fel a madridi Real Academia
de Historia konyvtardban. Els6 publikaléja César E.
Dubler volt, bar err6l a mur6ol mar korabban értesi-
tett Haddzsi Halfa, a XVII. szdzadban élt bibliogra-
fus is. Dubler kiadasét a spanyol nyelvii forditds, és
egy Kelet-Eurépaval foglalkoz6 terjedelmes tanul-
many kisérte. KésObb szamos feldolgozas latott nap-
vildgot, melyek egyike a szovjet kutatdk utjdn a ke-
ziinkben 1év6 magyar kiaddshoz vezetett.

Aki a tekercs tovdbbi részleteivel szeretne megis-
merkedni a jelzett mli 11-31. oldaldig terjedd el6sz6-
ban bdvebb felvildgositdst kaphat.

Ismeretes még egy neki tulajdonitott harmadik t6-
redék is, az tn. ,,gothai kézirat”, mely a kutatdk sze-
rint a Murib aan baad adzsib al-Magrib egyik része.*

Szamunkra elsdsorban a Magyarorszdgon tett uta-
zasanak részletei, ezen belil is Abi Hamid
Muhammad ibn ‘Abd ar-Rahim ibn Sulaymdn ibn
ar-Rabt al-Mazini al-Qayst al-Andalusi al-Garnati
al-Ugqlist ibn Tamim al-Qayruwani mint azon ,,bo-
szormény”, vagyis muszlim kereskedOk egyike, akik
a volgai bolgar kufarok iizleti sszekottetése révén
hazénkban is megfordultak™ nyelvészeti megjegy-
zései érdekesek.

Népiink valés mdltjdnak megismeréséhez ter-
mészetesen hozzatartoznak a (gyakran kétes, egy-
mdsnak ellentmondd) nyugati forrdsok mellett a ke-
leti utazok lefrdsai is.® Ezek koziil messze kima-
gaslik a fent jelzett szerz6 tjabban felfedezett irdsa.
Mind személyéhez, mind az adatok hitelességéhez
mindeziddig nem férhet kétség, még akkor sem, ha a
mar kordbban is ismert Tuhfat al-albdb va nuhbat
al-abzsdb-rdl ,Silvester de Sacy, Cureton és mads
modern kutaték e konyv (tehdt a mdsik irisanak,
sic!) értéktelen voltit hangoztattak.”’

* A neve: Nuhbat al-azhdn fi adzsdib al-buldan (Vélogatott
visszaemlékezések az egyes orszdgok csodds dolgaira).

5 Kmoské Mihdly, Mohameddn irok a steppe népeirél, Foldrajzi
irodalom 1/1 Balassi Kiad6 (Budapest, 1997), 80.

® Az ezirinyd irodalom kutatdsa, értékelése immér szdzotven
éve folyik, magyar hivatalos feldolgozdsa azonban mindmdig
varat magara. A fentebb idézett Kmosko Mihdly-féle atfogo
gyljtemény mellett Sinor Dénes bibliografidja érdemel még
emlitést.

7 Az idézet Kmosko, op. cit., 81. oldalarél szarmazik. Ugyan-
akkor kozismert tény, hogy Antoine Isaac, Baron Silvestre de
Sacy (September 21, 1758 - February 21, 1838) francia
nyelvész és orientalista, a Pdrizsi egyetem rektora, az a Pdrizsi
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Mint minden forrdsanyag, ez is szdmos kérdést
vet fel. Valédi-e, ill. elfogadjuk-e anyagit auten-
tikusnak, mértékadonak? Eddigi ismereteink alapjin
nincs okunk kételkedni eredetiségében, igy Abu
Hamid al-Garnéti megjegyzéseit djabb, vele ellent-
mond¢é forrdsok megjelenéséig hitelesnek tekintjiik,
és az 4ltala lefrtakat alaposabb vizsgalat ald vessziik.

Vizsgilédasunkat kezdjiilk a Murib an baad adzsib
al-Magrib-bdl vett idézetekkel!

»~A partjdn van Szadzsszin nevii vdros, melyben
negyven guz torzs él, mindegyik élén fiiggetlen
emirrel. Varosukban sokféle kereskeddnép és idegen
él, koztiik nyugatiak is, akik Magrebbdl jottek ide,
szamuk megszdmldlhatatlanul sok, tobb ezerre te-
hetd. A (vdrosban) vannak mecsetek, ahol a pénteki
imat tartjak a kazarok, akik szintén szdmos altorzsre
oszlanak.”®

»(Glirkiimdn vdrosa. Az orszdg muszlimjai)

Egy alkalommal eljutottam az egyik szlav varosba, a
neve Gurkiman® volt. Itt tobb ezer magrebi'® szar-
mazasu muszlim €l, de torokiil beszélnek, s torok
moddra élnek, nyilaznak, ezen a kérnyéken mindenki
H-n-h"" néven ismeri ket.”"?

,»Aztan megérkeztem Unkurijjéba, ahol egy basgird
nevii nép é1.” Ok voltak az els6k, akik a torokok

Akadémia titkdra, egytttal Champollion tandra volt. A hierog-
lifas fras 1ényegének megitélésében (is) alapvetden tévedett.

8 Abu Hamid, op. cit., 38.

? Valésziniileg Kievre vonatkozik, masok Sarkellel azonositjak.
10 Aulad al-magdriba — A szoveg nem hagy semmi kétséget ab-
ban, hogy ezek az emberek, miként a mds helyen emlitett
“magrebiak utédai” — tiirkok. Hrbek ugy prébdlta feloldani ezt
az ellentmondadst, hogy feltételezte: a délorosz és magyarorszagi
pecsenegeknél (besenydknél sic!) legendak voltak nyugati szér-
mazésukro6l.” 162. oldal

" Dubler...véleménye szerint a hunokrdl van sz6, akik Attila
pusztulasa utdn nyugatrdl visszatértek; ezzel magyardzhatd
elnevezésiik is: auldd al-magdriba ,, a magrebiek utédai”. 162.
oldal

12 Abu Hamid, op. cit., 54. A hun sz6 irdsa kérdéses, ti. a sz6-
végi n jelet ma mdr nem igy {rndk. A szovegben a b jel mint
jelentésti, a kovetkezd két jel a folydirds h és n véltozatat irja:

A vagy kibetiizve — O Y —>B+H+N— Mint +H
(u) +N . Az utdna tett pont esetleg a tobbes szamot jeloli —
MINT-H-(u)-N-oK(?) Ezek ismeretében Dubler olvasata a
helyes.

13 A basgirdokrél médr a IX. és X. szdzadi mohamedan irdk is
tudésitottak. Torokok, és nem ugorok! Magukat magyar
szarmazdsuaknak tartjak, tobb torzsiik neve a magyar honfoglalé
torzsnevekkel azonos: Jurmatd’ — Gyarmat, Jenej — Jend, de
djabb kutatdsok szerint a Nyék és a Keszi torzsek is tolik
szdrmaznak. Pauler Gyula, Németh Gyula (A honfoglalé ma-
gyarsdg kialakuldsa, 1930; Magyar torzsnevek a baskirokndl,
Nyelvtudomanyi kozlemény LXVIIL., 35-50) és Ligeti Lajos
mellett T.M. Garipov és R.G. Kuzeev is foglalkozott ezzel a
kérdéssel (Arheologija i ertnografija Baskirii I. kotet, 1962,
336-343. oldalakon — ,,Baskiro-mad’jarszkaja” problema.
Ujabb 6sszehasonlité vizsgdlatok az irdni oldal felé mutatnak,
szkitdk — szarmatdk lehettek a baskirdok elédei.

orszaga fel6l jove behatoltak Frankfoldre. /.../ Itt
ezerszamra élnek a magrebi szdrmazasdak, és szin-
tén megszdmldlhatatlanul sokan vannak a hvérez-
miek. A hvdrezmi szdrmazasudak a kiralyt szolgaljak,
kereszténynek tetetik magukat, s titokban tartjik,
hogy muszlimok. A magrebi szdrmazasiak ezzel
szemben csak hdbordban szolgdljdk a kereszténye-
ket, és nyiltan valljak az iszlamot.

Amikor ellitogattam a magrebiek leszdrmazottaihoz,
nagy tisztelettel lattak vendégiil. Egy kicsit tani-
tottam Oket a vallds tudomdnyaira, néhanyat sikeriilt
arra 0sztondzndm, hogy prébalkozzanak az arab
nyelvvel is.../.../ Kordbban nem ismerték a pénteki
imat, de most t6lem megtanultdk a pénteki szentbe-
széddel egyiitt.”"*

A basgird kirdlyt Kazdlinak" hivjak, s kirdlysiga
sokszorta jelentékenyebb, mint Bizdnc urdnak ki-
ralysidga — megszamlalhatatlanul sok katondja van, s
orszdganak teriilete hdsznapi jar6folddel vagy még
tobbel is nagyobb, mint Bizanc teriilete. O ugyanazt
a vallasi irdnyzatot koveti, mint a frankok, mert ko-
ziilik hdzasodott — ennek ellenére hédité hadjarato-
kat vezet a frankok orszdga ellen, és hadifoglyokat
ejt kozottiik.”'

~Amikor (a kirdly) meghallotta, hogy megtiltottam a
muszlimoknak a borivast és megengedtem nekik,
hogy dgyasokat vegyenek maguk mellé és négy sza-
bad nét (feleségnek), akkor azt mondta nekem:
,,Nem ésszerll ez, mert a bor erositi a testet, a sok no
viszont gyengiti a testet és a szemet. Az iszldm val-
las el6irasai nincsenek 6sszhangban a jézan ésszel.”
Igy vilaszoltam a tolmacsnak: ,Mondd meg a ki-
ralynak: a muszlimok torvényei kiilonboznek a ke-
resztény torvényektsl.”"’

Eddig a szemelvények. Lassuk, mit tudtunk meg
Abu Hamid al-Garnétitdl.

Szogezziik le: akar mennyire is csabitd, nem tisztiink
a torténészek munkdjaba avatkozni. fgy félretessziik
az Unkdirijjaba eldszor bevonul6 — tehat honfoglald!
— nép etnikai hovatartozasanak kérdését.'® Nyugtaz-
zuk, hogy Abu Hamid al-Garnati basgird-nak'’ ne-

14 Abu Hamid, op. cit., 56-57.

!5 Minden bizonnyal II. Géza magyar kirdly (1141-1161).
16 Abu Hamid, op. cit., 60.

17 Abu Hamid, op. cit., 61.

18 Bz a viltozat a Dubler-féle eredetiben Q ) }*—" néz ki, ahol
az ,,U-N” helyett ,,A-N” olvashat6. S bar ebben az atirdsban
(megfeleld jel hidnydban) a g jel folé csak a szokdsos egy pont
keriilt az eredetiben kett6s pont all, azaz illene megdupldzni.
Ezek utdn az atirds a kovetkezSképpen néz ki: A-N-GG-U-R J-
A. A ’ya’ jelet viszont nem kell megdupldzni, onmagdaban is két
ponttal frjdk: szokezddként (5 , sz6kdzben 2 . Osszességében
Anggtirija lenne az olvasat.

1 Az dtirds a kovetkezd formdban teljesen korrekt: = ,)“U:'\‘—’
— B-A-S-G-R-D.
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vezte Oket, és hogy ismeretei szerint a torokok or-
szdga fel6] hatoltak be a Frankfoldre.”” Megtudjuk,
hogy a basgird kirdly neve Kazali volt (feltehetéen
Gezali — II. Géza magyar kirdlyra gondolt), s ural-
kodasa alatt Unkurrija hatalmas, erds, virdgzo6 orszag
volt. A kiréllyal csak tolmdcs dtjan tudott érintkezni,
kovetkezésképpen Abu Hamid al-Garnati nem be-
sz€lte a basgirdok nyelvét. A magrebiek fiai viszont
nem tudtak arabul, igy k6zos nyelvként a tiirk téte-
lezhet6 fel (Gurkimdnban szerinte a magrebiek f0-
rokiil beszéltek).”' Az eléz6 feltevés egyiittal azt is
magaban hordja, hogy a basgirdok nyelve nem le-
hetett tiirk, hiszen ellenkez6 esetben al-Garnati tiirk
nyelven nemcsak a magrebiak fiaival, hanem az or-
szag kirdlyaval is kozvetleniil — azaz tolmacs nélkiil
— beszélhetett volna!** Megtudjuk, hogy ez a kirdly a
frankok koziil vett magdnak feleséget, s6t orszdgé-
ban rabszolga-kereskedelem folyik.

A baskirdok kozott élnek sz€p szammal hvarezmiek

\.Ju_a\. ‘abnd’u

4 L) [-magariba
2ol *abna’u-l-magariba
Y 5 A Hlaa L aulad al-magariba

Ez az a pont, ahol meg kell allnunk!

Kik ezek az tin. magarbi-gyermekek/utédok, illetve
magarbiek-fiai? A kérdés mar csak azért is jogos,
mert az utazé6 Abu Hamid al-Garnéti szerint 1150 ta-
Jjan népiink egyik tetemes rétegét képezték. Leird-
saban bator, hevesvéri, nyiltan moszlim-vall4sd har-
cosok voltak, s csak hibortiban szolgéltak a keresz-
tényeket. Ez a (nyiltan)moszlim besorolds azért kissé
tulzottnak tiinik, hiszen a magrebiek nem tudtak ara-
bul, alkoholt fogyasztottak (ettdl tiltotta el Abu Ha-
mid al-Garnati Oket), s6t nem ismerték a pénteki is-
tentiszteleteket sem. O tanitotta nekik a pénteki im4-
kat! A fenti kérdésre torténészeink persze hamar
megadjak a vdlaszt, hiszen ebben a népcsoportban
vélik felfedezni az eddig hidnyz6 besenyodket. Csak-

2L A torik sz6 dtirésa elfogadhatd: & ‘)Jdl- — al Ta-R-Kaf —
torok, terek.

2! Nem kivanunk a térék — tiirk — turk vitaban igazsigot tenni.
Az arab frasban szerepld valtozatok erre nem jogositanak. Ne-
vezetesen... az atirdsban szerepld hosszd a hang a szoveg-
kornyezet hatdsdra inkdbb e/é hang felé hajlik (Stoetzer W.
Arabische Grammatica, Bussum, 1997, 36-37). Igy a turk, de a
tiirk hangzositds sem lehet a helyes. A kovetkezd jeleket kell

alaposabban szemiigyre venniink: &l ‘)-’y\ [27]. A kérdéses

kétjel )= a Ta-R, Te-R, esetleg a kozvetlen T-R hangzésitst is
viselheti. igy a rarak, terek, s6t, a trdk valtozat sem zarhaté ki.
Ezzel ellentmondé adatok megjelenéséig Czeglédy Karoly torok
olvasatét fogadjuk el.

2 Abu Hamid al-Garnati nem jelezte, hogy a magrebiekkel is
tolmdcs dtjan érintkezett volna, igy kézenfekvd a kozos nyelv, a
torok feltételezése.

is, hitvallasuk titokban moszlim, de a kirdly oldalan
lovagolnak. Nyelviik ismertetésére nem tért ki, igy
feltételezziik, hogy az azonos az alapnépesség nyel-
vével.

Szamunkra viszont sokkal fontosabb a basgirdok ko-
zott €16 mdsik népcsoport etnikai hovatartozésa, il-
letve nyelve. A magrebiek utédaira/fiaira gondol-
tunk. Utazdsa sordn Abu Hamid al-Garniti hirom
helyen taldlkozott veliik: 1) Sarkelben (Szadzsszin
nevill vdrosban), ott a tobb ezres 1étszamu csoportrol
ugy tudjik, hogy nyugatrél érkeztek (a torténészek
figyelmébe ajanljuk a giiz népnevet, de a még min-
dig létezd kazdrokat is!). 2) Kijevben (Gurkiman-
ban) is ezresével élnek. S6t, az itteni magrebi-fiak
torokiil beszélnek, és kornyezetiikk hunoknak tartja
Oket! 3) Es természetesen Magyarorszdgon, ahol a
magrebi-szarmazasiak ezresével élnek.

himnemu leszarmazottak, fiak

m(a)garba, Magaribdl szarmazé
Magaribék fiai
Magaribdk gyermekei/leszdrmazottai

hogy ki meri 4llitani az uzok {izte hatalmas nomad
néprol, eddigi ismereteink szerint a magyaroknal jo-
val er6sebb besenydkrdl, hogy Magarib/Magreb-bdl
szdrmaznak? A még mindmdaig mértékadd szakvéle-
mények szerint 6k mértek tobbszordsen is csapdst
magyar Oseinkre, melynek kovetkezménye az un.
Arpad-féle honfoglalds lett. S6t! Guirkiimanban még
ugy tudjak, hogy a magrebiek nemcsak torokiil be-
sz€lnek, hanem torok moddra is €lnek, emellett Dub-
ler forditasaban Ok (is) a hunok utddai!

Szadzsszin varosdban annyit tudnak a magrebiekrdl,
hogy nyugatrél jottek. Ez persze a Volga torkola-
tanal nem nehéz, hiszen a fél vildg onnan nyugatra
van, csak héat éppen a hunok, ill. a besenydk a ke-
letrdl jott népek! A magarbiek-gyermekei/utddai,
~fiai viszont minden olvasatban egyontetlien nyugat-
rél szarmaznak.

A hozza flizott magyardzatok értelmében el kellene
fogadnunk, hogy a magarbiek-fiai, ~leszarmazottai
azonosak a besenyokkel, akik torokiil beszélnek, és a
kortdrsaik szemében nyugatrdl szarmazé hunok!™

Ki érti ezt?

Maisodjara mit gondoljunk neviikrdl, hol van egydl-
talan Magarb?

» A hunok nyugatrdl keletre torténd vandorldsardl/visszaté-
résérdl nincsenek hiteles torténelmi adatok.

136



MAGYAR TORTENELEM

»~A Magreb vagy Magrib ritkibban Mogreb
(et s Ve sos — al-mghrb al-drbi — al-
Magrib al-Arabi — FEszak-Afrika nagy régidja, a
Nilus foly6t6l nyugatra és a Szahara sivatagtol
északra, gyakorlatilag az Atlasz-hegység vidéke. Az
arab sz6 nyugatot jelent, "ahol (a nap) lenyugszik”.24

Atlaaz -hegység.

1. A Magreb k&z0s vondsai

1. 1. Vegyes eredetii lakossag

A Magreb lakoi kevert etnikai eredetliek. FO 6rok-
ségiik a berber és az arab vér. Ezt a keveréket — kii-
I6nésen Mauritdnidban — gyakran mérnak nevezik.
A Szaharan tdli kereskedelem sok nyugat-afrikai
betelepiil6t hozott ide, utddaik ardnya a teljes népes-
séghez mérten dél felé haladva novekszik.

Az északi, part menti varosokban viszont az eurdpai
bevéandorlé volt sok: moriszkok (kikeresztelt spanyol
muszlimok, akik a reconquista el6l menekiiltek),
francidk, olaszok, spanyolok és masok, akiket a kor-
zarok hurcoltak el, illetve torokok, akik az Oszman
Birodalom terjeszkedése soran érkeztek ide.

1. 2. Nyelvi hagyomany

A berber” nyelveket szinte kizarélag a Magrebben
beszElik és eredetileg (az arab torzsek benyomulésa
eldtt és még ezutdn is) az egész térségben beszéltek
is berberiil. A Magreb arab dialektusai sok k6zos vo-
ndssal rendelkeznek, amely megkiilonbozteti Oket a
Kozel-Keleten és Egyiptom j6 részében hasznalt
mas dialektusoktdl. Kordbban a Magrebben még az
arab {rasmod, az in. magrebi irds is eltért a mashol
hasznélt (kiifi, késobb rukaa) irastol, példaul a fd alq
és a qdf folé pont keriilt, ez azonban a 20. szdzad vé-
gére eltlint a hasznélatbol.

> Ebben a viltozatban a székezdd & gayn hangot irtdk a
vizsgédlt szovegben el6fordulé szokozi 2 helyett, valamint

hidnyzik az r jel el6tt az L alif jel.

» A német R. Lepsius kutatdsai nyomdn Kkeriiltek a berber
(numid, tuareg, tamasek, kabil, taselhit) és kusita (szomdli,
galla, afar-szaho) nyelvek elétérbe — kozos elnevezésiik hamita
nyelvek.

1. 4. Vallas a Magrebben
A 1égi6 lakosainak domindns része muszlim, akik a
szunnita malikita jogi iskola kovetdi, bar elszértan
ibadita kozosségek is élnek a térségben. A mara-
boutok, a valldsi bolcsek, és sirjaik tisztelete ha-
gyomény (amit, mindazondltal, a 20. szdzad maér
megnyirbdlt), errdl tantiskodik a Magreb térképein a
sok Sidi (dr, mester) tagot tartalmazd helynév. A
Maghreb vidéken hagyomdnyosan a zavija nevii isz-
lam iskoldk és imahelyek terjesztették a miiveltséget
és a hit ismeretét.

Magrib (Ima napnyugtakor)
A Magrib az iszlam vallds napi 6t kotelez6 imdja
(salah vagy salat) koziil a negyedik, amelyet nap-
nyugtakor mondanak. A magrib sz6 maga is azt je-
lenti, hogy "(nap)nyugta”. A "lenyugodni”, "elbtij-
ni” jelentésti ghuroob sz6bdl ered (amelyet a lenyug-
vé Holdra nem haszndlnak). Ugyanebbdl a szébol
ered a Magreb (vagy Magrib) térség neve is. A
Magrib ima hérom egységbél (rakaah) 4116 ima.”*®

A felsoroltak értelmében Magrebnek a Nilus
nyugati partjatél-Marokkéig terjedd Eszak-Afrikai
teriiletet nevezziik, melynek megnevezése az arab
»(nap)nyugta”-b6l szarmazik. A teriilet nyelve az
arab bedramlés eldtt berber volt. Arab hatésra lako-
sainak domindns része mindmdig muszlim. A ma-
gyarorszagi magrebiek utédai ugyanakkor nem be-
sz€lik az arabot, al-Garnatinak is csak néhanyukat
sikeriilt megtanitani a Kordn nyelvére.

Namdrmost... eltekintve attdl, hogy neviik azonosit-
hat6-e a magyarral vagy sem, kénytelenek vagyunk
elismerni, hogy néplink egyik tetemes rétege Abu-
Héamid Muhammad ibn Abdar-rahim al Garnati al-
Andaluszi utlefrdsa nyomdn Eszak-Afrikab6l szér-
mazik! Ebben az esetben elfogadtuk a szovegbdl is
nyilvanvalé magarbi = magrebi azonossagot.
Természetesen tagadni is lehet az ilyen mellbevagd
adatokat, csak akkor komoly érvekkel kellene céfol-
ni a fent emlitett szerz6 magrebi szdrmazasat, jo-
szandékat, képességeit és ismeretanyagit. A csodds
jelenségek leirdsa a kozépkor embere szdmadra alta-
ldnos jelenség volt, igy ezek a betétek a szavahi-
hetdségét nem csokkentik, ugyanakkor ttinapléjanak
részletei a szemtanurdl tanuskodnak. (A ,,csodak” le-
irdsa és cédfolata mar Herodotosndl is olvashatd.) A
latszat is egyeldre mellette sz6l: Hispanidbdl szar-
mazik, morok lakta teriileten not fel, kovetke-
zésképpen ismerte a Magrebiek, azaz a sajit népét,
és nyelvét.”’

26 Magrebrdl minden torténelemkonyv megemlékezik. A fenti
részlet a Terebess Azsia E-Tdr Internetes oldal katalégusaban
talalhatd.

7 Morok, moros: ered. az E-afrikai Mauretania provincia berber
$slakésai, az elnevezést a 8. sz.-t6l E-afrika arab és a Pireneusi-
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Ezek értelmében a besenydket nem fogadhatjuk el,
mint a magrebiek-fiai, ~gyermekei/leszarmazottai.

Torténészeinknek is komoly gondot okozott/okoz az
Ujdonsiilt adatok értékelése, a tobbi kozott a magar-
biak-fiainak valés szdrmaztatdsa. Az ilyenkor szo-
kasos ’elhallgatds’ immar fél évszdzada tart, ponto-
sabban eddigelé népiink eredetét csak periférikusan
érintd, szamunkra értéktelen részletek bemutatasara
szoritkoztak. Gondolunk itt az utleirdsban ugyancsak
szerepld ugor torzsek boszorkdnyprdbdira, a faima-
dokrol szolo leirasokra, illetve a sizo vadaszok be-
mutatisara.

Bdvebb fejtegetések hidnydban mellékeljiik a ma-
gyar nyelvii kiadas egyik szerzdjének nézetét:

,Czeglédy Karoly: Jegyzetek a magyar kiadashoz

Abu-Hamid feljegyzései koziil a legfontosabbak ko-
z¢ tartoznak a magrebiekre, tehiat az észak-afrikai
mohamedédnokra vonatkozé tuddsitdsai. Harom ilyen
adat taldlhaté Abu-Héamid utijelentésében: az egyik a
Szakszin vdrosdban €16 magrebiekre vonatkozik, a
maésik a girkimdni (valdsziniileg kijevi), a harmadik
pedig a magyarorszagi magrebiekre. Mindezeken a
helyeken a magrebiek az arab ’aulddu-l-magariba,
vagyis ,,a magrebiek gyermekei” kifejezésben sze-
repelnek, ami szd szerint a ,,magrebiek leszdrma-
zottai” értelmezést is megengedi. Egyik helyen
azonban, a kijevi magrebiek esetében, nem ezt a ki-
fejezést, hanem az ’abnda’u-l-magariba valtozatit ta-
laljuk, ami a latszélag arnyalatnyi jelentésbeli kii-
lonbséget képviseld ,,magrebi fiak™ forditast teszi le-
hetévé. A ,.fiak” némileg sziikebb jelentéstartalom-
mal rendelkezik ugyanis, mint a ,,gyerekek”, és el-
sOsorban bizonyos magrebiek fiait, esetleg unokait
jeloli. Ez a korai arab irodalombdl valéban igazol-
hatd is, de — és ez az ’abna’u-l-magariba kifejezésre
vonatkozik — szintén jelentésbdviilésen ment at, és
sokszor az’abna onalldan is megjelenik, mar az ab-
baszida kor horaszdni (kelet-irdni) ldzadé mozgal-
mainak, tovdbba a sfita mozgalmak torténeté-
ben./.../Az’abna-probléma eddig nem foglalkoztatta
Abu-Hamid szovegének magyardzéit, holott egy
pillanatig sem lehet kétes, hogy a magrebi arabok a
sztyeppének a Szir-darjatdl a magyar Alfoldig terje-
do szakaszdra ugy telepiiltek 4t, hogy ’abna-k méd-
jara csatlakoztak a beseny0khoz, vagyis a pecsene-
gekhez.”*®

A magrebiek fiai Czeglédy feltevésében tehdt még-
sem kozvetleniil a beseny6k, a fidk/fiai ‘abna-k al-
tala felfedezett tigabb értelmezésén keresztiil csak a

fsz. arab és berber héditéira alkalmaztdk. Magyar Nagylexikon
13, 303.
2 Abu Hamid, op. cit., 184-185.

hozzajuk csatlakozott E-afrikai csatlésok.
Ugyancsak itt érdemes az egyébként nyelviink
finnugor szdrmazdsat hirdetd Vékony Gébor adat-
gyljtésébdl néhany gondolatot mérlegelni.
,»Hogy a honfoglalé6 magyarok igen messzirdl ke-
rilltek Eurdpdba, arrdl a nyugati forrdsok is tands-
kodnak. Mar a Szent Bertin-kolostor évkonyve az-
eldtt ismeretlen népnek mondja 6ket, ugyanezt irja
Regino priimi apdt is a X. szdzad elején, s egy is-
meretlen szerz6 oly népként beszél réluk, akikrdl az-
elétt semmit sem lehetett hallani. A IX-X. szdzadi
Eurépa ugyan nem volt kiilondsebben jol tajékozott,
de arrdl nagyjabdl tudtak, hogy milyen népek laknak
Eurépédban. Tudtak a Volga-vidéki kdzponti Kazar
Kaganitus eseményeirdl, 4ltaldban tudtak Kelet-
Eurépardl. Az tehdt, hogy a honfoglalé magyarokat
teljesen ismeretlen népnek mondjédk, arra utal, hogy
azoknak igen messzirdl, az eurdpai lat6koron tul
fekv® vidékrél kellett jonniiik.”
S bar Vékony Gébor ezt a vidéket még keletebbre,
az IrtistOl keletre keresi, az altala emlitett forrasok a
déli irdanyt sem zdrjak ki. Al Garnati utazdsaibol
szdrmaz6 ismeretekre viszont  sem tér ki.*

Ugyanakkor az egyik legfontosabb kérdés
mindmadig nyitva maradt. Nevezetesen: torténészeink
koziil eleddig senki sem cafolta Abu Hamid al-
Garnati észrevételét, mely szerint nyugatrél/E-Afri-
kabol nagyobb népcsoportok migracidja tortént az
azsiai sztyeppék népei felé! So6t! Senki sem tilta-
kozott Ceglédi Karoly azon feltevése ellen ("abna’u-
[-magariba), hogy ezek a népek, akir nagyobb né-
pek csatlésaként, beolvadtak a Karpat-medencei
»magyarok tengerébe”. Sarkitva: miért nem céafolja
senki azt a feltevést, hogy népiink jelentds rétege
Eszak Afrikdbol szdrmazik? Vajon ez volt-e az oka a
magyar neviink, onelnevezésiink nyugati forrashia-
nyénak (Vékony Gabor)?

Mi tobb, komoly gondok vannak a magyarok bejo-
vetelével is! Megismételjiik: a honfoglalok Abu Ha-
mid al-Garndti szerint (is) a baskirdok®', valamint
1150 koriil a koziiliikk vélasztott kirdly Kezili—Géza
— eddigi ismereteink szerint az Arpadhéziak sordban
a masodik — uralkodik orszdgukban. A Mu(g)rib an
baad adzsib al-Magrib soraibdl értesiiliink arrdl is,
hogy a szerzd, az utazé boszormény, tolmdcs ttjan
egyezteti a magarbiak kivaltsdgait a koronds kiraly-
lyal, akitdl tovdbbi dtjdhoz még ajanldleveleket is
kap. Mindebbdl egyenesen kovetkezik, hogy nem a

¥ Vékony Gabor, Magyar Ostirténet — Magyar Honfoglalds
Nap Kiadé (Budapest 2005), 207.

0 A baskir-madzsgir névrdl irt adatokat a mohamedén forrasok
pontos megnevezése nélkiil szarmaztatja. op. cit. 206.

U A hunkar és basgirt névvel tobbek kozott az arab foldrajzi
irodalomban Ahmad ibn Fadlan és Abi-l-Fida munkdiban
taldlkozunk (Kmoské Mihdly).
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magrebiek a honfoglaldk, az alapnépességhez (bas-
kirdok) képest 6k kifejezetten késébbi jovevények!
R4adasul, ha elfogadjuk a magyarok— magarbik et-
nikai és elnevezési azonossdgot, akkor hatalmas
gond van az idérenddel is. Al-Garnati szerint az &l-
tala talalt utédok fiiii, az’abna’u olvasat legszélesebb
kiterjesztése esetében is, csak unokai tavolsigra
vannak a bevonulé 6soktdl. Igy aztan 1150-t6l
visszafelé haladva kiszdmolhatjuk a magyarok be;jo-
vetelének idejét (1150 minusz két emberdlto...).

Mindez az els6 halldsra legtobbiinknek megemészt-
hetetlen, ellentmond torténelemordink tananyaganak.
Jogosan tessziik fel ismét a kérdést: mennyire fogad-
hat6 el Abu Hamid al-Garnati adathalmaza?

Ha a tudomdnyos megkozelités utjat vélasztjuk, ak-
kor el kell utasitanunk az érvek helyett hasznalt

feliiletes kozépkori hazudozdk, nagy mesemondok™
lealacsonyité kozhelyeket, helyette alapos érvekkel
kellene céfolni a magarbiak mas irdnyd szadrmaz4sat,
kilétét, egyéltalan az 1150 koriili Karpat-medencei
jelenlétét.

Osszegezve gondolatainkat a fentiek alapjdn
megallapithatjuk, hogy az arab utazé Abi Hamid
Muhammad ibn ‘Abd ar-Rahim ibn Sulaymdn ibn
ar-Rabt al-Mazini al-Qayst al-Andalusi al-Garnati
al-Ugqlist ibn Tamim al-Qayruwani feljegyzései né-
plink, esetleg csak népiink egyik csoportjdnak szar-
mazasit Magrebben (E-afrikai partvidék, beleértve a
Nilus vidékét is) hatdrozta meg.

Es ez legalabb is elgondolkodtaté. .

A finn-ugor szarmazaselmélet allami elfogadtatasarol

Trefort Agoston kultuszminiszter 1877-ben a Tudoményos Akadémia ,Egyetemes magyar szdrmazési el-
mélet” konferencidt a jegyzOkonyvi kivonat szerint a kovetkezokkel zarta le: ,, Tisztelem az urak dlldspontjdt,
én azonban, mint miniszter, az orszdg érdekeit nézem, s ezért a kiilsé tekintély szempontjabol az elénydosebb
finnugor szdrmazds principiumdt fogadom el. Mert nekiink nem dzsiai, hanem eurdpai rokonokra van sziik-
ségiink. A kormdny a jovében csakis a tudomdny ama képviseldit fogja tdmogatni, akik a finnugor eredet

mellett tornek ldndzsdt”.

Abu Hamid al-Garnati atja (1131-1153)
Réna-Tas Andras: A honfoglalé magyar nép Balassi Kiad6, Budapest, 1996, 62. abra. (Internet)

139



